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The Chinese Composite Bible is intended to make you think more deeply about the text by progressive
comparison of literal versions. Starting with Chinese, two English versions are progressively Compared in
order to gain deeper insights into the text. The mind works differently when understanding one text, when
comparing two texts and when looking at more than two. As a result, an over-all meaning is obtained,
which | call a “composite” understanding. When you have reached this level of understanding, you will want
to record your thoughts about what the text now says, what it means to you spiritually and how you plan to
apply its meaning to your life. | hope that you will find this work a help in your studies and a blessing in
understanding what God would like you to know.

Chinese Union Traditional
The World English Bible

Young's Literal Translation

Daniel

1 BAEIVWHBRENLE=ZF, ELREIEAFEHMRIMEBHA S . B H

In the third year of the reign of Jehoiakim king of Judah came Nebuchadnezzar king
of Babylon to Jerusalem, and besieged it.

In the third year of the reign of Jehoiakim king of Judah, come hath
Nebuchadnezzar king of Babylon to Jerusalem, and layeth siege against it;
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EFRBMAREINRESR., ¥ BHRIPFODHNEIINFHF. REERD
FERESH, BAENEE, REMEFNESR,

The Lord gave Jehoiakim king of Judah into his hand, with part of the vessels of the
house of God; and he carried them into the land of Shinar to the house of his god:
and he brought the vessels into the treasure-house of his god.

fi

and the Lord giveth into his hand Jehoiakim king of Judah, and some of the vessels
of the house of God, and he bringeth them in [to] the land of Shinar, [to] the house
of his god, and the vessels he hath brought in [to] the treasure-house of his god.

IMHAERTSEEEZ., RUBIANRENEE P, THELME AR,
The king spoke to Ashpenaz the master of his eunuchs, that he should bring in
[certain] of the children of Israel, even of the seed royal and of the nobles;

And the king saith, to Ashpenaz master of his eunuchs, to bring in out of the sons
of Israel, (even of the royal seed, and of the chiefs,)

REREFLVDREEER. IR, BEXRKER, HABRPEAB. 28
FRUEITEEN,. EHHMLUHEHNXFS

youths in whom was no blemish, but well-favored, and skillful in all wisdom, and
endowed with knowledge, and understanding science, and such as had ability to
stand in the king's palace; and that he should teach them the learning and the
language of the Chaldeans.
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lads in whom there is no blemish, and of good appearance, and skilful in all
wisdom, and possessing knowledge, and teaching thought, and who have ability to
stand in the palace of the king, and to teach them the literature and language of
the Chaldeans.



Daniel Chapter 1 Chinese WEB YLT Page 3 of 107
Literal Spiritual Practical Meaning

IRERNBCAHANE. MmN EBE. SEREMM—2. E4MH=F

WM T=ZEF, FUAEMEIEANSFIL,
The king appointed for them a daily portion of the king's dainties, and of the wine
which he drank, and that they should be nourished three years; that at the end of it
they should stand before the king.

And the king doth appoint for them a rate, day by day, of the king's portion of food,
and of the wine of his drinking, so as to nourish them three years, that at the end
thereof they may stand before the king.

M FBEERERENA, BEUE, BRERBKE. KD RA., ZHAE .

Now among these were, of the children of Judah, Daniel, Hananiah, Mishael, and
Azariah.

And there are among them out of the sons of Judah, Daniel, Hananiah, Mishael, and
Azariah,

AERKGHMESR, BEULELABRIPH. BRERERKEADSESHN. B
AKDRNAEKXKR, BERBANERIZRAE K.

The prince of the eunuchs gave names to them: to Daniel he gave [the name of]
Belteshazzar; and to Hananiah, [of] Shadrach; and to Mishael, [of] Meshach; and to
Azariah, [of] Abed-nego.

and the chief of the eunuchs setteth names on them, and he setteth on Daniel,

Belteshazzar; and on Hananiah, Shadrach; and on Mishael, Meshach; and on
Azariah, Abed-Nego.
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BUEBEAYE, FTULENE. NEMBME,. BZFEHS., AUARKE
EAMFHFEZ,

But Daniel purposed in his heart that he would not defile himself with the king's
dainties, nor with the wine which he drank: therefore he requested of the prince of
the eunuchs that he might not defile himself.

And Daniel purposeth in his heart that he will not pollute himself with the king's
portion of food, and with the wine of his drinking, and he seeketh of the chief of the
eunuchs that he may not pollute himself.

HEEULEBEEAERBAREE. THE .
Now God made Daniel to find kindness and compassion in the sight of the prince of
the eunuchs.

And God giveth Daniel for kindness and for mercies before the chief of the eunuchs;

AERSEUNER., BEHERETRE. tERREFRMARRE . MF
tRARPAHNESR. LAPREENLDFANE. BEEHFR. E&K. KM
REBRNBEEEIREHR,

The prince of the eunuchs said to Daniel, | fear my lord the king, who has appointed
your food and your drink: for why should he see your faces worse looking than the
youths who are of your own age? so would you endanger my head with the king.

and the chief of the eunuchs saith to Daniel, 'l am fearing my lord the king, who
hath appointed your food and your drink, for why doth he see your faces sadder

[those of] the lads which [are] of your circle? then ye have made my head indebted
to the king,’
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BUOEBHAERAMAREEBEENE, RERK. XPHN., THAKENE
Then said Daniel to the steward whom the prince of the eunuchs had appointed over
Daniel, Hananiah, Mishael, and Azariah:

And Daniel saith unto the Meltzar, whom the chief of the eunuchs hath appointed
over Daniel, Hananiah, Mishael, and Azariah,

RBRABEAMTXR, BEMAEXR, B KB,

Prove your servants, | beg you, ten days; and let them give us pulse to eat, and
water to drink.

“Try, | pray thee, thy servants, ten days; and they give to us of the vegetables, and
we eat, and water, and we drink;

REBERMANESR, NAITEBRLDPFANESR  RRBRMEAMENGE

Then let our faces be looked on before you, and the face of the youths who eat of

king's dainties; and as you see, deal with your servants.

and our appearance is seen before thee, and the appearance of the lads who are
eating the king's portion of food, and as thou seest -- deal with thy servants.’

ERELEMEMESHASE. REMHMA T+ X,
So he listened to them in this matter, and proved them ten days.
And he hearkeneth to them, to this word, and trieth them ten days:

BT+X., REMMER. tAREITBEN U2 FAEMRERER .
At the end of ten days their faces appeared fairer, and they were fatter in flesh, than
all the youths who ate of the king's dainties.

and at the end of ten days their appearance hath appeared better and fatter in flesh
then any of the lads who are eating the king's portion of food.
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REZPHEZMCMANE. NN E, KMEXE,

So the steward took away their dainties, and the wine that they should drink, and
gave them pulse.

And the Meltzar is taking away their portion of food, and the wine of their drink, and
is giving to them vegetables.

EMEDE AN, HFEBRXFERL, (BERARERXEER) Bt
BEANEZE EBUEBEXHABIENERMNE K,

Now as for these four youths, God gave them knowledge and skill in all learning and
wisdom: and Daniel had understanding in all visions and dreams.

As to these four lads, God hath given to them knowledge and understanding in
every [kind of] literature, and wisdom; and Daniel hath given instruction about
every [kind of] vision and dreams.

ErTREREIBRERELFARNBERT., AERFRELHEMAFIE
At the end of the days which the king had appointed for bringing them in, the prince
of the eunuchs brought them in before Nebuchadnezzar.

And at the end of the days that the king had said to bring them in, bring them in
doth the chief of the eunuchs before Nebuchadnezzar.

THEMAR, RLPFAP, E-ARBLEUNE, BRERKE. KDF.
TRAKE., FTULERAMEITENFIL.

The king talked with them; and among them all was found none like Daniel,
Hananiah, Mishael, and Azariah: therefore stood they before the king.

And the king speaketh with them, and there hath none been found among them all
like Daniel, Hananiah, Mishael, and Azariah, and they stand before the king;
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TERAMMM-—VE. REACMNEZRA, LBEOMNE. M AEM

B, BBt @,

In every matter of wisdom and understanding, concerning which the king inquired of
them, he found them ten times better than all the magicians and enchanters who
were in all his realm.

and [in] any matter of wisdom [and] understanding that the king hath sought of
them, he findeth them ten hands above all the scribes, the enchanters, who [are] in
all his kingdom.

FHFERF, BEUEEE
Daniel continued even to the first year of king Cyrus.
And Daniel is unto the first year of Cyrus the king.

EHARERMEMNE=-F. t T2, VEEE. THRESE,
In the second year of the reign of Nebuchadnezzar, Nebuchadnezzar dreamed
dreams; and his spirit was troubled, and his sleep went from him.

And in the second year of the reign of Nebuchadnezzar, dreamed hath
Nebuchadnezzar dreams, and his spirit doth move itself, and his sleep hath been
against him;

ITHHWAZHE, BENB, THRHN. VNAHEABR, E4MHHE
ITNEESHFE  MABRKBEETE .

Then the king commanded to call the magicians, and the enchanters, and the
sorcerers, and the Chaldeans, to tell the king his dreams. So they came in and
stood before the king.

and the king saith to call for scribes, and for enchanters, and for sorcerers, and for
Chaldeans, to declare to the king his dreams. And they come in and stand before
the king;
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THMHMME. BET B, VDEREL. EAEEREEE,
The king said to them, | have dreamed a dream, and my spirit is troubled to know
the dream.

and the king saith to them, 'A dream | have dreamed, and moved is my spirit to
know the dream.’

30

HBEBEFREA., &

Wt

WEHEA, FEENSEHIRNR, BETER.
AR AT LGB

Then spoke the Chaldeans to the king in the Syrian language, O king, live forever:
tell your servants the dream, and we will show the interpretation.

And the Chaldeans speak to the king [in] Aramaean, 'O king, to the ages live, tell
the dream to thy servants, and the interpretation we do shew.’

IEEONHEAR,. BRERKET., (HEREE®N\HH) RMHAEF
KENENERSTFE, LR EE, RAINEELRAEH .

The king answered the Chaldeans, The thing is gone from me: if you don't make
known to me the dream and the interpretation of it, you shall be cut in pieces, and
your houses shall be made a dunghill.

The king hath answered and said to the Chaldeans, "The thing from me is gone; if
ye do not cause me to know the dream and its interpretation, pieces ye are made,
and your houses are made dunghills;

MPERKBNEBENEREFE, LREEESER. NEH. X X

EX, RENRMESSNENERERE,

But if you show the dream and the interpretation of it, you shall receive of me gifts
and rewards and great honor: therefore show me the dream and the interpretation of
it.

and if the dream and its interpretation ye do shew, gifts, and fee, and great glory ye
receive from before me, therefore the dream and its interpretation shew ye me.’
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tME-_RBEIR., FIKEEFREA., EARTUERE,
They answered the second time and said, Let the king tell his servants the dream,
and we will show the interpretation.

They have answered a second time, and are saying, Let the king tell the dream to
his servants, and the interpretation we do shew.

TEER. BEANERMERELZ. RARMAERSZRERET
The king answered, | know of a certainty that you would gain time, because you see
the thing is gone from me.

The king hath answered and said, Of a truth | know that time ye are gaining,
because that ye have seen that the thing is gone from me,

RPEFITKREEFE, RE-ZHFFRMH. BARMAGBETHRSEFED
BR.,.EERBBZUE. REMMEKEZEHFE. RETERMER
ENBRBREFRRE

But if you don’'t make known to me the dream, there is but one law for you; for you
have prepared lying and corrupt words to speak before me, until the time be
changed: therefore tell me the dream, and | shall know that you can show me the
interpretation of it.

[so] that, if the dream ye do not cause me to know -- one is your sentence, seeing a
word lying and corrupt ye have prepared to speak before me, till that the time is
changed, therefore the dream tell ye to me, then do | know that its interpretation
ye do shew me.’
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MBHEAEITEHAMBER., T LEREFARKIMBANERER., BA
REEET., KE, ZEHHN. i, AEWMB., IUHEA. BBE

The Chaldeans answered before the king, and said, There is not a man on the earth
who can show the king' s matter, because no king, lord, or ruler, has asked such a
thing of any magician, or enchanter, or Chaldean.

The Chaldeans have answered before the king, and are saying, There is not a man
on the earth who is able to shew the king's matter; therefore, no king, chief, and
ruler, hath asked such a thing as this of any scribe, and enchanter, and Chaldean;

IFEANEES®E, RTFTHEABENHH, REAETIENERD
It is a rare thing that the king requires, and there is no other who can show it before
the king, except the gods, whose dwelling is not with flesh.

and the thing that the king is asking [is] precious, and others are there not that do
shew it before the king, save the gods, whose dwelling is not with flesh.’

AEEIRRBRAEMNABUR, VR BEELRAMENE £ .
For this cause the king was angry and very furious, and commanded to destroy all
the wise men of Babylon.

Therefore the king hath been angry and very wroth, and hath said to destroy all the
wise men of Babylon;

RESSTBEL,. BXIRERR. ABRSKRELNENGNBF. EXRM
So the decree went forth, and the wise men were to be slain; and they sought Daniel
and his companions to be slain.

And the sentence hath gone forth, and the wise men are being slain, and they have
sought Daniel and his companions to be slain.
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INBEARIBER, EREBEANEL. EAERARS O E M,
Then Daniel returned answer with counsel and prudence to Arioch the captain of the
king's guard, who was gone forth to kill the wise men of Babylon;

Then Daniel hath replied [with] counsel and discretion to Arioch chief of the
executioners of the king, who hath gone forth to slay the wise men of Babylon.

MEINBEAREIBR. TNHTITARAMTERRS R  THABBEHER
he answered Arioch the king's captain, Why is the decree so urgent from the king?
Then Arioch made the thing known to Daniel.

He hath answered and said to Arioch the king's captain, "Wherefore [is] the
sentence so urgent from before the king?" Then Arioch hath made the thing known
to Daniel,

BEUEZREEZREIER, RUTNUBENEREFRFRE.
Daniel went in, and desired of the king that he would appoint him a time, and he
would show the king the interpretation.

and Daniel hath gone up, and sought of the king that he would give him time to
shew the interpretation to the king.

BRLEBEEHIMNER. SESHEFRMEUNEAHBRERER. XKD, ZH

Then Daniel went to his house, and made the thing known to Hananiah, Mishael, and
Azariah, his companions:

Then Daniel to his house hath gone, and to Hananiah, Mishael, and Azariah, his
companions, he hath made the thing known,
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18 EMMATRRLEN #HRUEB. SERUNEEH., REEUNENM
ME#, BEBEEREKGNET L. —BRT,
that they would desire mercies of the God of heaven concerning this secret; that
Daniel and his companions should nor perish with the rest of the wise men of
Babylon.

and to seek mercies from before the God of the heavens concerning this secret,
that they destroy not Daniel and his companions with the rest of the wise men of
Babylon.

BRMNE, RERBERHP., GEULEBEEH, BULEBEEBEXLN

Then was the secret revealed to Daniel in a vision of the night. Then Daniel blessed
the God of heaven.

(i

19

Then to Daniel, in a vision of the night, the secret hath been revealed. Then hath
Daniel blessed the God of the heavens.

20 B LR, ANEREEBEN. RESTEINXKE. BRAEE/RS
HETH .

Daniel answered, Blessed be the name of God forever and ever; for wisdom and
might are his.

Daniel hath answered and said, 'Let the name of God be blessed from age even
unto
age, for wisdom and might -- for they are His.

21 R ERKE, BH,. BE, U, BEZTBEEIA, BHAEH HERH

He changes the times and the seasons; he removes kings, and sets up kings; he
gives wisdom to the wise, and knowledge to those who have understanding;

And He is changing times and seasons, He is causing kings to pass away, and He
is raising up kings; He is giving wisdom to the wise, and knowledge to those
possessing understanding.
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tHEAREBRENSE, TEBPMEN, XHLEMBERE.
he reveals the deep and secret things; he knows what is in the darkness, and the
light dwells with him.

He is revealing deep and hidden things; He hath known what [is] in darkness, and
light with Him hath dwelt.

BIHEHN B, RBRHpMR, R, EREEBETRHEELE . A ER
MARKKH, BEENELEMESR,

1 thank you, and praise you, you God of my fathers, who have given me wisdom and
might, and have now made known to me what we desired of you; for you have made
known to us the king's matter.

Thee, O God of my fathers, | am thanking and praising, for wisdom and might Thou
hast given to me; and now, Thou hast caused me to know that which we have
sought from Thee, for the king's matter Thou hast caused us to know.’

RREEBUEBHEEZRTIR, RRIMKEBEEEL®E LN, HMHR. T
EREBLRmNEL, RPRERIIEN., REKENBBEBSIHRI.

Therefore Daniel went in to Arioch, whom the king had appointed to destroy the
wise men of Babylon; he went and said thus to him: Don't destroy the wise men of
Babylon; bring me in before the king, and | will show to the king the interpretation.

Therefore Daniel hath gone up unto Arioch, whom the king hath appointed to
destroy the wise men of Babylon; he hath gone, and thus hath said to him, "The
wise men of Babylon thou dost not destroy, bring me up before the king, and the
interpretation to the king | do shew.’
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IHBESNCKENEEIN IEN., IR, REHRBONBERAFER

— A, BEEEBNBERSHF I,

Then Arioch brought in Daniel before the king in haste, and said thus to him, | have
found a man of the children of the captivity of Judah, who will make known to the
king the interpretation.

Then Arioch in haste hath brought up Daniel before the king, and thus hath said to
him -- "I have found a man of the sons of the Removed of Judah, who the
interpretation to the king doth make known.’

IRBAERDPBNENER. RELBRMAENE., NENBE. &
The king answered Daniel, whose name was Belteshazzar, Are you able to make
known to me the dream which | have seen, and the interpretation of it?

The king hath answered and said to Daniel, whose name [is] Belteshazzar, "Art thou
able to cause me to know the dream that | have seen, and its interpretation?’

BUEBEEIEHAEER. TMENBRBE, T, BEWNH. WM.

Bkmy, MAREREFE .

Daniel answered before the king, and said, The secret which the king has demanded
can neither wise men, enchanters, magicians, nor soothsayers, show to the king;

Daniel hath answered before the king and said, "The secret that the king is asking,
the wise men, the enchanters, the scribes, the soothsayers, are not able to shew
to the king;
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RE-fEXLEYN #®, EARUNEMHEKBRLANSE. EX
EHAREHME #HHNE, IRERLEIHNERRERK.

but there is a God in heaven who reveals secrets, and he has made known to the
king Nebuchadnezzar what shall be in the latter days. Your dream, and the visions
of your head on your bed, are these:

but there is a God in the heavens, a revealer of secrets, and He hath made known
to king Nebuchadnezzar that which [is] to be in the latter end of the days. Thy
dream and the visions of thy head on thy bed are these:

T, MERLBIBRNE, FEARBENET, EXRLENS

as for you, O king, your thoughts came [into your mind] on your bed, what should
happen hereafter; and he who reveals secrets has made known to you what shall
happen.

Thou, O king, thy thoughts on thy bed have come up [concerning] that which [is] to
be after this, and the Revealer of secrets hath caused thee to know that which [is]
to be.

ERNBERMNSBSERALRRE. LHFARENEEBB—UEA. DARKEE
MEENER. NLENE R,

But as for me, this secret is not revealed to me for any wisdom that |1 have more
than any living, but to the intent that the interpretation may be made known to the
king, and that you may know the thoughts of your heart.

As to me -- not for [any] wisdom that is in me above any living hath this secret
been revealed to mej; but for the intent that the interpretation to the king they make
known, and the thoughts of thy heart thou dost know.



31

32

33

34

Daniel Chapter 2 Chinese WEB YLT Page 16 of
Literal Spiritual Practical Meaning

T, RER-—BARKG. EGES. BEXE., EREHN. ERER
You, O king, saw, and, behold, a great image. This image, which was mighty, and
whose brightness was excellent, stood before you; and the aspect of it was
awesome.

"Thou, O king, wast looking, and lo, a certain great image. This image [is] mighty,
and its brightness excellent; it is standing over-against thee, and its appearance
[is] terrible.

EGNERRFETN. WENEBREK|N ., HENER WM.
As for this image, its head was of fine gold, its breast and its arms of silver, its
belly and its thighs of brass,

This image! its head [is] of good gold, its breasts and its arms of silver, its belly
and its thighs of brass;

RREEN. WREFXHEXEHN .
its legs of iron, its feet part of iron, and part of clay.
its legs of iron, its feet, part of them of iron, and part of them of clay.

MBE. RE-RFIAFELHRNAER., TEEGFHEFXRENRN L.

£ ] W

You saw until a stone was cut out without hands, which struck the image on its feet
that were of iron and clay, and broke them in pieces.

Thou wast looking till that a stone hath been cut out without hands, and it hath
smitten the image on its feet, that [are] of iron and of clay, and it hath broken them
small;
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REZ., £, 1, @, B. B EWMEHE, NOEXKS LR,
WERYE, BEETE THREGMNAR. 2 -~ ERL., RRRXT.

Then was the iron, the clay, the brass, the silver, and the gold, broken in pieces
together, and became like the chaff of the summer threshing floors; and the wind
carried them away, so that no place was found for them: and the stone that struck
the image became a great mountain, and filled the whole earth.

then broken small together have been the iron, the clay, the brass, the silver, and
the gold, and they have been as chaff from the summer threshing-floor, and carried
them away hath the wind, and no place hath been found for them: and the stone
that smote the image hath become a great mountain, and hath filled all the land.

ER_RAE. EKMETEHMEZEHRLE |
This is the dream; and we will tell the interpretation of it before the king.
This [is] the dream, and its interpretation we do tell before the king.

T, RREFEZE. XEtHW WHEXKBEE. #W. gH. B, #H
You, O king, are king of kings, to whom the God of heaven has given the kingdom,
the power, and the strength, and the glory;

“Thou, O king, art a king of kings, for the God of the heavens a kingdom, strength,
and might, and glory, hath given to thee;

REAMEZHBNER, X XZHNRE. BXSFBRF. EREE]
— 9. RBERBEE .

and wherever the children of men dwell, the animals of the field and the birds of the
sky has he given into your hand, and has made you to rule over them all: you are the
head of gold.

i

and whithersoever sons of men are dwelling, the beast of the field, and the fowl of
the heavens, He hath given into thy hand, and hath caused thee to rule over them
all; thou [art] this head of gold.
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ERUBEXZE—BEH. TERANR . XEF=BE. REEN, EEX
After you shall arise another kingdom inferior to you; and another third kingdom of
brass, which shall bear rule over all the earth.

And after thee doth rise up another kingdom lower than those, and another third
kingdom of brass, that doth rule overall the earth.

FOE., »BiHmE, ST BAFEEY. XEBRE-Y, BEH© X

T® B 5,

The fourth kingdom shall be strong as iron, because iron breaks in pieces and
subdues all things; and as iron that crushes all these, shall it break in pieces and
crush.

And the fourth kingdom is strong as iron, because that iron is breaking small, and
making feeble, all [things], even as iron that is breaking all these, it beateth small
and breaketh.

RERGHNRANRNER., — ¥BREEMNE. —¥28&. BEAKEKHLK

oH MBERERERHE. FEbLLBEHNILE .

Whereas you saw the feet and toes, part of potters’ clay, and part of iron, it shall be
a divided kingdom; but there shall be in it of the strength of the iron, because you
saw the iron mixed with miry clay.

As to that which thou hast seen: the feet and toes, part of them potter's clay, and
part of them iron, the kingdom is divided: and some of the standing of the iron [is]
to be in it, because that thou hast seen the iron mixed with miry clay.

BHER. BR¥E ¥R, BEELLFEFEH .
As the toes of the feet were part of iron, and part of clay, so the kingdom shall be
partly strong, and partly broken.

As to the toes of the feet, part of them iron, and part of them clay: some part of the
kingdom is strong, and some part of it is brittle.
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43 MR REHEERM. FBEBRUXEZEARBN, AATHEBRLEMEE. E
mEERERTEMESE — K,
Whereas you saw the iron mixed with miry clay, they shall mingle themselves with
the seed of men; but they shall not cling to one another, even as iron does not
mingle with clay.

Because thou hast seen iron mixed with miry clay, they are mixing themselves
with the seed of men: and they are not adhering one with another, even as iron is
not mixed with clay.

4 EFRNETEZNVHNER, XN BLFI-—BH. KFHRE. 2 F 5 5
BHA, A ZE{TERENR-—UVE. EBEXFIKE,
In the days of those kings shall the God of heaven set up a kingdom which shall
never be destroyed, nor shall the sovereignty of it be left to another people; but it
shall break in pieces and consume all these kingdoms, and it shall stand forever.

"And in the days of these kings raise up doth the God of the heavens a kingdom that
is not destroyed -- to the age, and its kingdom to another people is not left: it
beateth small and endeth all these kingdoms, and it standeth to the age.

]

45 RBEERIFAFEHRN -—RAE, fLmE, I8, R, @,
. BRREAN WEEBERLENELIKER  EBFEREK.
EROLURBEEN,

Because you saw that a stone was cut out of the mountain without hands, and that
it broke in pieces the iron, the brass, the clay, the silver, and the gold; the great
God has made known to the king what shall happen hereafter: and the dream is
certain, and the interpretation of it sure.

(o {2

fai

Because that thou hast seen that out of the mountain cut hath been a stone
without

hands, and it hath beaten small the iron, the brass, the clay, the silver, and the

gold; the great God hath made known to the king that which [is] to be after this;

and the dream [is] true, and its interpretation stedfast.
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ERNENFERBRE. AREH®, IENEBETHE, XEBVHAKMEL
HYNE M

Then the king Nebuchadnezzar fell on his face, and worshipped Daniel, and
commanded that they should offer an offering and sweet odors to him.

Then hath king Nebuchadnezzar fallen on his face, and to Daniel he hath done
obeisance, and present, and sweet things, he hath said to pour out to him.

THEUER. FEREAERMNE,. RMAN #., HARE ®Z

#H.,. BEIzEx., XREHARBEN,
The king answered to Daniel, and said, Of a truth your God is the God of gods, and
the Lord of kings, and a revealer of secrets, seeing you have been able to reveal
this secret.

The king hath answered Daniel and said, 'Of a truth [it is] that your God is a God of
gods, and a Lord of kings, and a revealer of secrets, since thou hast been able to
reveal this secret.’

RRIGHENUE, EHMHFZLERY. REEEBLERE2E. X
Y ARE, EEBEMHN-—UE .

Then the king made Daniel great, and gave him many great gifts, and made him to
rule over the whole province of Babylon, and to be chief governor over all the wise
men of Babylon.

Then the king hath made Daniel great, and many great gifts he hath given to him,

and hath caused him to rule over all the province of Babylon, and chief of the
perfects over all the wise men of Babylon.
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BUEBEBRE, THRRDPBHN., KX, THEHK. EEBLLBENEH.
AREUNEBEREEHPRFIUL,

Daniel requested of the king, and he appointed Shadrach, Meshach, and Abed-nego,
over the affairs of the province of Babylon: but Daniel was in the gate of the king.

And Daniel hath sought from the king, and he hath appointed over the work of the
province of Babylon, Shadrach, Meshach, and Abed-Nego, and Daniel [is] in the gate
of the king.

ErREHEIET —BE&. 8sATH., EAR., YEBL®mEH I

Nebuchadnezzar the king made an image of gold, whose height was sixty cubits,

the breadth of it six cubits: he set it up in the plain of Dura, in the province of
Babylon.

Nebuchadnezzar the king hath made an image of gold, its height sixty cubits, its
breadth six cubits; he hath raised it up in the valley of Dura, in the province of
Babylon;

EHRrFEEHEIZAKEBE. K=, XE®, RA. FA. £+, FE. M
EEMER. MBTR, REANRFERBMEIFING. THXZRE.

Then Nebuchadnezzar the king sent to gather together the satraps, the deputies,
and the governors, the judges, the treasurers, the counselors, the sheriffs, and all
the rulers of the provinces, to come to the dedication of the image which
Nebuchadnezzar the king had set up.

and Nebuchadnezzar the king hath sent to gather the satraps, the prefects, and the
governors, the honourable judges, the treasurers, the counsellors, the sheriffs, and
all the rulers of the province, to come to the dedication of the image that
Nebuchadnezzar the king hath raised up.
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REBE, R=Z, X, RF. Fa, . 2. IFTENEE. #
RETR,. EARTREREFRLUNG. THAEZEB. RBEEEHF

fe P I B & A

Then the satraps, the deputies, and the governors, the judges, the treasurers, the
counselors, the sheriffs, and all the rulers of the provinces, were gathered together
to the dedication of the image that Nebuchadnezzar the king had set up; and they
stood before the image that Nebuchadnezzar had set up.

Then are gathered the satraps, the prefects, and the governors, the honourable
judges, the treasurers, the counsellors, the sheriffs, and all the rulers of the
province, to the dedication of the image that Nebuchadnezzar the king hath raised
up: and they are standing before the image that Nebuchadnezzar hath raised up.

MEESH, REFUR, 5., B, SEOAR (KEXESFTTHE
)] AT EEMRM.

Then the herald cried aloud, To you it is commanded, peoples, nations, and
languages,

And a crier is calling mightily: "To you they are saying: O peoples, nations, and
languages!

MPA—BERA. &, EE,. 2, B. E,. IS BRLINET. REMAK
WERBRHTRERIMINE G .

that whenever you hear the sound of the horn, flute, zither, lyre, harp, pipe, and all
kinds of music, you fall down and worship the golden image that Nebuchadnezzar
the king has set up;

at the time that ye hear the voice of the cornet, the flute, the harp, the sackbut, the
psaltery, the symphony, and all kinds of music, ye fall down and do obeisance to
the golden image that Nebuchadnezzar the king hath raised up:
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6 NFTHMRBEEN, RIBFHMENXHESF,
and whoever doesn't fall down and worships shall the same hour be cast into the
midst of a burning fiery furnace.
and whoso doth not fall down and do obheisance, in that hour he is cast into the
midst of a burning fiery furnace.’
7 BB, BB, BREMWAR., " BREA. &, EB. 2, ENZTK K
FNES. REMABAEEAREMREIAMINE &,
Therefore at that time, when all the peoples heard the sound of the horn, flute,
zither, lyre, harp, pipe, and all kinds of music, all the peoples, the nations, and the
languages, fell down and worshipped the golden image that Nebuchadnezzar the
king
had set up.
Therefore at that time, when all the peoples are hearing the voice of the cornet, the
flute, the harp, the sackbut, the psaltery, and all kinds of music, falling down are
all the peoples, nations and languages, doing obeisance to the golden image that
Nebuchadnezzar the king hath raised up.
8 MEEFXLEUHERA, ERREZEZHE KA .
Therefore at that time certain Chaldeans came near, and brought accusation
against
the Jews.
Therefore at that time drawn near have certain Chaldeans, and accused the Jews;
9 HMBEERREREIR. BREEERE .

They answered Nebuchadnezzar the king, O king, live for ever.
they have answered, yea, they are saying to Nebuchadnezzar the king, 'O king, to
the ages live!



10

11

12

Daniel Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 24 of
Literal Spiritual Practical Meaning

ITWM, RERER. LERA, 5§, EE,. B, BE. £, NI ERXHFE
TN, MEMRBEZ G

You, O king, have made a decree, that every man that shall hear the sound of the
horn, flute, zither, lyre, harp, pipe, and all kinds of music, shall fall down and
worship the golden image;

Thou, O king, hast made a decree that every man who doth hear the voice of the
cornet, the flute, the harp, the sackbut, the psaltery, and the symphony, and all
kinds of music, doth fall down and do obeisance to the golden image;

RAMARABEN, 2HEUNKAEH .
and whoever doesn't fall down and worships, shall be cast into the midst of a
burning fiery furnace.

and whoso doth not fall down and do obeisance, is cast into the midst of a burning
fiery furnace.

BEFLEREAAN,. RRIFMKREEBLEREETHEN DS, KK,
THER.,. TH., ELEATER, TEEMRNG, BFXAHFRFAMULN

There are certain Jews whom you have appointed over the affairs of the province of
Babylon: Shadrach, Meshach, and Abed-nego; these men, O king, have not regarded
you: they don't serve your gods, nor worship the golden image which you have set
up.

There are certain Jews whom thou hast appointed over the work of the province of
Babylon -- Shadrach, Meshach, and Abed-Nego, these men have not made of thee, O
king, [any] regard; thy gods they are not serving, and to the golden image thou
hast raised up -- are not making obeisance.’



13

Daniel Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 25 of
Literal Spiritual Practical Meaning

EREFFEMAPAE. BHWALDBHN, KX, THERFBR
P REREAFTFIEITE

Then Nebuchadnezzar in [his] rage and fury commanded to bring Shadrach,

Meshach,

14

15

and Abed-nego. Then they brought these men before the king.

Then Nebuchadnezzar, in anger and fury, hath said to bring in Shadrach, Meshach,
and Abed-Nego. Then these men have been brought in before the king.

ErREHMBMMERE. PHEAL. XB, THER. RHATFTEETRNH &,
ERABEBEAINEGR., BRHENE .

Nebuchadnezzar answered them, Is it on purpose, Shadrach, Meshach, and Abed-
nego, that you don't serve my god, nor worship the golden image which | have set
up?

Nebuchadnezzar hath answered and said to them, 'Is [it] a laid plan, O Shadrach,
Meshach, and Abed-Nego -- my gods ye are not serving, and to the golden image
that |1 have raised up ye are not doing obeisance?

"PHBEREA. . EE,. B, B, E, 18R LFINEFT. EH R
ABEmMmENSG., AETUN, BEFHE, PUBNENXNEF., 4

MR IRM IR B R F R

Now if you are ready whenever you hear the sound of the horn, flute, zither, lyre,
harp, pipe, and all kinds of music to you fall down and worship the image which |
have made, [well]: but if you don't worship, you shall be cast the same hour into the
midst of a burning fiery furnace; and who is that god that shall deliver you out of
my hands?

Now, lo, ye are ready, so that at the time that ye hear the voice of the cornet, the
flute, the harp, the sackbut, the psaltery, and the symphony, and all kinds of music,
ye fall down and do obeisance to the image that | have made! -- and lo, ye do no
obeisance -- in that hour ye are cast into the midst of a burning fiery furnace; who
is that God who doth deliver you out of my hands?’
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DB, KR, TRHAEKR.,. IR, EAPREHMEN. E4ASBSEMFTL£E
Shadrach, Meshach, and Abed-nego answered the king, Nebuchadnezzar, we have

need to answer you in this matter.

Shadrach, Meshach, and Abed-Nego have answered, yea, they are saying to the
king Nebuchadnezzar, 'We have no need concerning this matter to answer thee.

BMEMmk, RMAEEN @, B EMREARXDNEFARER . TH.,

fib t &% K AR BEARAY F .

If it be [so], our God whom we serve is able to deliver us from the burning fiery
furnace; and he will deliver us out of your hand, O king.

Lo, it is; our God whom we are serving, is able to deliver us from a burning fiery
furnace; and from thy hand, O king, He doth deliver.

BEFR, TH, RENERMRTFTEEMRNG, BFAHFRFAULN
But if not, be it known to you, O king, that we will not serve your gods, nor worship
the golden image which you have set up.

And lo -- not! be it known to thee, O king, that thy gods we are not serving, and to
the golden image thou hast raised up we do no obeisance.’

EREARFEHAREN. adBA. XX, THEKR., BThe. B
MALEFERER, LEFEE N F .

Then was Nebuchadnezzar full of fury, and the form of his visage was changed
against Shadrach, Meshach, and Abed-nego: [therefore] he spoke, and commanded
that they should heat the furnace seven times more than it was wont to be heated.

Then Nebuchadnezzar hath been full of fury, and the expression of his face hath
been changed concerning Shadrach, Meshach, and Abed-Nego; he answered and
said to heat the furnace seven times above that which it is seen to be heated;
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XM EPFNEEAML T, EPBH. KB, TRHEKRBERR, fHE
2K B

He commanded certain mighty men who were in his army to bind Shadrach,
Meshach, and Abed-nego, [and] to cast them into the burning fiery furnace.

and to certain mighty men who [are] in his force he hath said to bind Shadrach,
Meshach, and Abed-Nego, to cast into the burning fiery furnace.

EZAZEETSF. RE., AR, MAHNKEKER. RBEERDNENANIE

Then these men were bound in their pants, their tunics, and their mantles, and their
[other] garments, and were cast into the midst of the burning fiery furnace.

Then these men have been bound in their coats, their tunics, and their turbans, and
their clothing, and have been cast into the midst of the burning fiery furnace.

HRAETHEI. EXER, BHEAPEN., XX, TAEBKB A, BHEX

Therefore because the king's commandment was urgent, and the furnace exceeding
hot, the flame of the fire killed those men who took up Shadrach, Meshach, and
Abed-nego.

Therefore, because that the word of the king is urgent, and the furnace heated
exceedingly, those men who have taken up Shadrach, Meshach, and Abed-Nego --
killed them hath the spark of the fire.

D/, KB, TABRK., E=ZfA., BEBEZEZENANEF,
These three men, Shadrach, Meshach, and Abed-nego, fell down bound into the
midst of the burning fiery furnace.

And these three men, Shadrach, Meshach, and Abed-Nego, have fallen down in the
midst of the burning fiery furnace -- bound.
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2a FREECEHAREHMEIRT. SIUER, HFELR., KBERTEAXEN
FTR=ZBAE #HMARBZEER. TM. 2 .
Then Nebuchadnezzar the king was astonished, and rose up in haste: he spoke and
said to his counselors, Didn't we cast three men bound into the midst of the fire?
They answered the king, True, O king.

Then Nebuchadnezzar the king hath been astonished, and hath risen in haste; he
hath answered and said to his counsellors, "Have we not cast three men into the
midst of the fire -- bound?’ They have answered and are saying to the king,
“Certainly, O king.’

25 TR, EW. BEAOMBA. XTREEMB. ERPET. EREXE.
MEHBOHMER. FHE Fo

He answered, Look, | see four men loose, walking in the midst of the fire, and they
have no hurt; and the aspect of the fourth is like a son of the gods.

He answered and hath said, ‘Lo, | am seeing four men loose, walking in the midst of
the fire, and they have no hurt; and the appearance of the fourth [is] like to a son of
the gods.’

26 REEMHFEHMBEMNXNEMN. R, E8 HHEADEL., KX, &
BEHZKHR, LEERE  PHBH., KX, THER, MREKXHPHR

Then Nebuchadnezzar came near to the mouth of the burning fiery furnace: he
spoke

and said, Shadrach, Meshach, and Abed-nego, you servants of the Most High God,

come forth, and come here. Then Shadrach, Meshach, and Abed-nego came forth out

of the midst of the fire.

Then Nebuchadnezzar hath drawn near to the gate of the burning fiery furnace; he
hath answered and said, ‘Shadrach, Meshach, and Abed-Nego, servants of God Most
High come forth, yea, come; then come forth do Shadrach, Meshach, and Abed-
Nego, from the midst of the fire;
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MeEE, RE, KB, IETHNELT., RAREFE=ZBA. BXEDH
THPANER,. EEUREEE. REGUREEE, YREAENSR

The satraps, the deputies, and the governors, and the king's counselors, being
gathered together, saw these men, that the fire had no power on their bodies, nor
was the hair of their head singed, neither were their pants changed, nor had the
smell of fire passed on them.

and gathered together, the satraps, the prefects, and the governors, and the
counsellors of the king, are seeing these men, that the fire hath no power over their
bodies, and the hair of their head hath not been singed, and their coats have not
changed, and the smell of fire hath not passed on them.

EHrHREHR. B, XX, THEKXN #, EEEBEN. £
EEERBEAFANEA., M FEEITH., x5, EM@M &
AT EEEHFR @& .

Nebuchadnezzar spoke and said, Blessed be the God of Shadrach, Meshach, and
Abed-nego, who has sent his angel, and delivered his servants who trusted in him,
and have changed the king's word, and have yielded their bodies, that they might
not serve nor worship any god, except their own God.

Nebuchadnezzar hath answered and hath said, ‘Blessed [is] the God of Shadrach,
Meshach, and Abed-Nego, who hath sent His messenger, and hath delivered His
servants who trusted on Him, and the word of the king changed, and gave up their
bodies that they might not serve nor do obeisance to any god except to their own
God.
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BERRBRE. ERFVAMNERMAENA,. &8N, XE, THEX

Z #H., PHEE. MNEELREMR, RARERGEERKEIT

Therefore | make a decree, that every people, nation, and language, which speak
anything amiss against the God of Shadrach, Meshach, and Abed-nego, shall be cut
in pieces, and their houses shall be made a dunghill; because there is no other god
who is able to deliver after this sort.

And by me a decree is made, that any people, nation, and language, that doth speak
erroneously concerning the God of Shadrach, Meshach, and Abed-Nego, pieces he
is made, and its house is made a dunghill, because that there is no other god who
is able thus to deliver.’

HEITEBRE., aATHEN., XE, THEHK,
Then the king promoted Shadrach, Meshach, and Abed-nego in the province of
Babylon.

Then the king hath caused Shadrach, Meshach, and Abed-Nego, to prosper in the
province of Babylon.

EHAREHE BRATELHRZSAREZENAR,. ERMREFER .
Nebuchadnezzar the king, to all the peoples, nations, and languages, who dwell in
all the earth: Peace be multiplied to you.

"Nebuchadnezzar the king to all peoples, nations, and languages, who are dwelling
in all the earth: Your peace be great!

FEERERN HORATHNBEITSE, EHH KR .
It has seemed good to me to show the signs and wonders that the Most High God
has worked toward me.

The signs and wonders that God Most High hath done with me, itis good before me
to shew.
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N HFEEMEXR, CTHNTEMNER, ANBERXKEN, tNERED
How great are his signs! and how mighty are his wonders! his kingdom is an
everlasting kingdom, and his dominion is from generation to generation.

His signs how great! and His wonders how mighty! His kingdom [is] a kingdom age-
during, and His rule [is] with generation and generation.

BERhFRBZEEEHR. FPIEERRK.
I, Nebuchadnezzar, was at rest in my house, and flourishing in my palace.
"1, Nebuchadnezzar, have been at rest in my house, and flourishing in my palace:

BET 2. £ RER BEKLIHNERS, YRPHER., EREIE .
I saw a dream which made me afraid; and the thoughts on my bed and the visions of
my head troubled me.

a dream | have seen, and it maketh me afraid, and the conceptions on my bed, and
the visions of my head, do trouble me.

FUERBRECELEMHN — B LIHEEA, UWHMEBENBERERR
Therefore made | a decree to bring in all the wise men of Babylon before me, that
they might make known to me the interpretation of the dream.

And by me a decree is made, to cause all the wise men of Babylon to come up
before me, that the interpretation of the dream they may cause me to know.
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REREHR ., BEMBH., OHEA, BN, BER, BEAXESTH
THM., tMATEHEELEENEREFE .

Then came in the magicians, the enchanters, the Chaldeans, and the soothsayers;

and | told the dream before them; but they did not make known to me the

interpretation of it.

Then coming up are the scribes, the enchanters, the Chaldeans, and the
soothsayers, and the dream | have told before them, and its interpretation they are
not making known to me.

RERREENE, BARARYPHNENE, XIEXETH., HEEEB
EHNE, REEEHFMLR.

But at the last Daniel came in before me, whose name was Belteshazzar, according
to the name of my god, and in whom is the spirit of the holy gods: and | told the
dream before him, [saying],

And at last come up before me hath Daniel, whose name [is] Belteshazzar --
according to the name of my god -- and in whom [is] the spirit of the holy gods, and
the dream before him | have told:

METHWERABRRIHEN, RRIAEREEFEANE, EERBMNE

B REERAE, BEELEREIAMENER, IENEREFE
Belteshazzar, master of the magicians, because | know that the spirit of the holy
gods is in you, and no secret troubles you, tell me the visions of my dream that |
have seen, and the interpretation of it.

"O Belteshazzar, master of the scribes, as | have known that the spirit of the holy
gods [is] in thee, and no secret doth press thee, the visions of my dream that |
have seen, and its interpretation, tell.
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BERLEBMAIANERREER  RERHEPE-—REH., MHES KX,

Thus were the visions of my head on my bed: | saw, and, behold, a tree in the midst
of the earth; and the height of it was great.

As to the visions of my head on my bed, | was looking, and lo, a tree in the midst of
the earth, and its height [is] great:

Bk, MEBRE, sB8EX. et @HBEE R .
The tree grew, and was strong, and the height of it reached to the sky, and the sight
of it to the end of all the earth.

become great hath the tree, yea, strong, and its height doth reach to the heavens,
and its vision to the end of the whole land;

ErExX, RTEZ. TERENERY. HENEER., BBEET. XZ
MRS, BERLE., LEOLDEN., BREBER .

The leaves of it were beautiful, and the fruit of it much, and in it was food for all:
the animals of the field had shadow under it, and the birds of the sky lived in the
branches of it, and all flesh was fed from it.

its leaves [are] fair, and its budding great, and food for all [is] in it: under it take
shade doth the beast of the field, and in its boughs dwell do the birds of the
heavens, and of it fed are all flesh.

BREKRLBMPINER., RE-—NUFTENEE, £XmME.
I saw in the visions of my head on my bed, and, behold, a watcher and a holy one
came down from the sky.

*1 was looking, in the visions of my head on my bed, and lo, a sifter, even a holy
one, from the heavens is coming down.
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REFUR, KAEHM. RTITRF, BEERT. RERTF. EEBER
BT, REGKFEHE K.

He cried aloud, and said thus, Hew down the tree, and cut off its branches, shake

its leaves, and scatter its fruit: let the animals get away from under it, and the
fowls from its branches.

He is calling mightily, and thus hath said, Cut down the tree, and cut off its
branches, shake off its leaves, and scatter its budding, move away let the beast
from under it, and the birds from off its branches;

BRAEZEEHwAN, AERBRNEERE. EHHFENEEFR,. BXER

B, FMHE FHNE -—FERE,

Nevertheless leave the stump of its roots in the earth, even with a band of iron and
brass, in the tender grass of the field; and let it be wet with the dew of the sky: and
let his portion be with the animals in the grass of the earth:

but the stump of its roots leave in the earth, even with a band of iron and brass, in

the tender grass of the field, and with the dew of the heavens is it wet, and with
the beasts [is] his portion in the herb of the earth;

MM LHE, FTWAL, RME—EEHL., £HEBELtH . (PHEF
AXER)

let his heart be changed from man's, and let a animal's heart be given to him; and
let seven times pass over him.

his heart from man's is changed, and the heart of a beast is given to him, and
seven times pass over him;
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RTEENmMBNS., EEMENS., FUEANE, EF§FEA
BrRERE, EXEHHEE. RHE#H FIUBREHHONAANEBRE .

The sentence is by the decree of the watchers, and the demand by the word of the
holy ones; to the intent that the living may know that the Most High rules in the
kingdom of men, and gives it to whoever he will, and sets up over it the lowest of
men.

Z fif

by the decree of the sifters [is] the sentence, and by the saying of the holy ones the
requirement, to the intent that the living may know that the Most High is ruler in
the kingdom of men, and to whom He willeth He giveth it, and the lowest of men

He doth raise up over it.

EREENFEMEIMMENE, BRDPHMN. RERPAEENEE.
RARBHIHN - UETL, BTIREBEENEREFE, EBRFRE. BIR

EEEFEHNE,

This dream |1, king Nebuchadnezzar, have seen; and you, Belteshazzar, declare the
interpretation, because all the wise men of my kingdom are not able to make known
to me the interpretation; but you are able; for the spirit of the holy gods is in you.

“This dream | have seen, | king Nebuchadnezzar; and thou, O Belteshazzar, the
interpretation tell, because that all the wise men of my kingdom are not able to
cause me to know the interpretation, and thou [art] able, for the spirit of the holy
gods [is] in thee.
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REBRARDPBNENE, BFFEF, VDERBE. TR. BRI H

., TEFRENENEHREE. ARPHEER. RXWM, BEER
EREBEMRHOAN., EEBERFRBE A,

Then Daniel, whose name was Belteshazzar, was stricken mute for a while, and his
thoughts troubled him. The king answered, Belteshazzar, don't let the dream, or the
interpretation, trouble you. Belteshazzar answered, My lord, the dream be to those
who hate you, and the interpretation of it to your adversaries.

"Then Daniel, whose name [is] Belteshazzar, hath been astonished about one hour,
and his thoughts do trouble him; the king hath answered and said, O Belteshazzar,
let not the dream and its interpretation trouble thee. Belteshazzar hath answered
and said, My lord, the dream -- to those hating thee, and its interpretation -- to
thine enemies!

MARNMEHER, MEBRE., S EX., @ HEEFR.
The tree that you saw, which grew, and was strong, whose height reached to the
sky, and the sight of it to all the earth;

The tree that thou hast seen, that hath become great and strong, and its height
doth reach to the heavens, and its vision to all the land,

ETEx, RTEZ. JERENRY. HHFENER., T EHT. XZ
AR, BERL .

whose leaves were beautiful, and the fruit of it much, and in it was food for all;
under which the animals of the field lived, and on whose branches the birds of the
sky had their habitation:

and its leaves [are] fair, and its budding great, and food for all [is] in it, under it
dwell doth the beast of the field, and on its boughs sit do the birds of the heavens.
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T, EFRXBENEUENR. FRNEBEZHEREX. RHNERE I
it is you, O king, that are grown and become strong; for your greatness is grown,
and reaches to the sky, and your dominion to the end of the earth.

"Thou it [is], O king, for thou hast become great and mighty, and thy greatness hath
become great, and hath reached to the heavens, and thy dominion to the end of the
earth;

ITRER-NUTENEERIME. R. SEHRKER, WBAE
Br#nrn, FEBRNERERE. THENSTEDL, BEXEFR. €1

B FNE-RRE, EIEBEtH.

Whereas the king saw a watcher and a holy one coming down from the sky, and
saying, Hew down the tree, and destroy it; nevertheless leave the stump of the
roots of it in the earth, even with a band of iron and brass, in the tender grass of the
field, and let it be wet with the dew of the sky: and let his portion be with the
animals of the field, until seven times pass over him;

and that which the king hath seen -- a sifter, even a holy one, coming down from
the heavens, and he hath said, Cut down the tree, and destroy it; but the stump of
its roots leave in the earth, even with a band of iron and brass, in the tender grass
of the field, and with the dew of the heavens it is wet, and with the beast of the
field [is] his portion, till that seven times pass over him.

I, BMARER . BIRERINE, RERESEN G .

this is the interpretation, O king, and it is the decree of the Most High, which is
come on my lord the king:

“This [is] the interpretation, O king, and the decree of the Most High it [is] that hath
come against my lord the king:
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MLeHBELHBHRBAEA, EHFHNEBEE. REDNF, WRXEFR. B
ERBEtH. SRAEESEEANBTIER, EXKBHRE. BB

that you shall be driven from men, and your dwelling shall be with the animals of
the field, and you shall be made to eat grass as oxen, and shall be wet with the dew
of the sky, and seven times shall pass over you; until you know that the Most High
rules in the kingdom of men, and gives it to whoever he wiill.

and they are driving thee away from men, and with the beast of the field is thy
dwelling, and the herb as oxen they do cause thee to eat, and by the dew of the
heavens they are wetting thee, and seven times do pass over thee, till that thou
knowest that the Most High is ruler in the kingdom of men, and to whom He willeth
He giveth it.

TEERVMHEERE, SNRAEZXRER., UBRVBE X ERR .
Whereas they commanded to leave the stump of the roots of the tree; your kingdom
shall be sure to you, after that you shall have known that the heavens do rule.

And that which they said -- to leave the stump of the roots of the tree; thy kingdom
for thee abideth, after that thou knowest that the heavens are ruling.

TR, RRBHWBHORS, AETLEZHEBFE. UBBEAKRES
g G SHEMRNFRATNEER,
Therefore, O king, let my counsel be acceptable to you, and break off your sins by

righteousness, and your iniquities by showing mercy to the poor; if there may be a
lengthening of your tranquillity.

"Therefore, O king, let my counsel be acceptable unto thee, and thy sins by
righteousness break off, and thy perversity by pitying the poor, lo, it is a
lengthening of thine ease.
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EEHHmIEBHFRFEME,
All this came on the king Nebuchadnezzar.
"All -- hath come on Nebuchadnezzar the king.

BT+T=ZEA.,. tETEEERE=ZE. (REX# L)
At the end of twelve months he was walking in the royal palace of Babylon.

"At the end of twelve months, on the palace of the kingdom of Babylon he hath been
walking;

R, EXBERFAREARERIEARHR. EERBBHNREE.
The king spoke and said, Is not this great Babylon, which I have built for the royal
dwelling-place, by the might of my power and for the glory of my majesty?

the king hath answered and said, Is not this that great Babylon that I have built, for
the house of the kingdom, in the might of my strength, and for the glory of mine
honour?

EFEILNHEARRT,. EEFTRRXET. R. EAREREM. &
MEHMRR., FHNBEYCBBERTY

While the word was in the king's mouth, there fell a voice from the sky, [saying], O
king Nebuchadnezzar, to you it is spoken: The kingdom is departed from you:
"While the word is [in] the king's mouth a voice from the heavens hath fallen: To
thee they are saying: O Nebuchadnezzar the king, the kingdom hath passed from
thee,
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ML BEHBRBAEA, EHEHNEBERE. REDNF, BEEKBLtH .
EMAEBEESEEANBPIERE, EXBEHEHE. B EFE,

and you shall be driven from men; and they dwelling shall be with the animals of the
field; you shall be made to eat grass as oxen; and seven times shall pass over you;
until you know that the Most High rules in the kingdom of men, and gives it to
whoever he will.

and from men they are driving thee away, and with the beast of the field [is] thy
dwelling, the herb as oxen they do cause thee to eat, and seven times do pass over
thee, till that thou knowest that the Most High is ruler in the kingdom of men, and
to whom He willeth He giveth it.

EREFRAEREEARFEMMNSE L, R EHBEBERA,. BREMF
VEBRXERR. RERR. #ERE. EREREKR. WEAR N,

The same hour was the thing fulfilled on Nebuchadnezzar: and he was driven from
men, and ate grass as oxen, and his body was wet with the dew of the sky, until his
hair was grown like eagles’ [feathers], and his nails like birds™ [claws].

“In that hour the thing hath been fulfilled on Nebuchadnezzar, and from men he is
driven, and the herb as oxen he eateth, and by the dew of the heavens his body is
wet, till that his hair as eagles’ hath become great, and his nails as birds.’

BFmE. RENRERBEEXR. BNBEHEERR, REBESE

2E, BEXEHEINKRKEN @, tNWEREXKEN., HHNBEEFEIE

At the end of the days I, Nebuchadnezzar, lifted up my eyes to heaven, and my
understanding returned to me, and | blessed the Most High, and | praised and
honored him who lives forever; for his dominion is an everlasting dominion, and his
kingdom from generation to generation.

"And at the end of the days I, Nebuchadnezzar, mine eyes to the heavens have lifted
up, and mine understanding unto me returneth, and the Most High | have blessed,
and the Age-during Living One | have praised and honoured, whose dominion [is] a
dominion age-during, and His kingdom with generation and generation;



35

36

37

Daniel Chapter 4 Chinese WEB YLT Page 41 of
Literal Spiritual Practical Meaning

tERMENER. HELAEE, EXLHNEE,. Nt ELWERP. ft
HBECHEENTSE  EARRTIMHF. ABMHER. REEBER,

All the inhabitants of the earth are reputed as nothing; and he does according to his
will in the army of heaven, and among the inhabitants of the earth; and none can
stay his hand, or tell him, What do you?

and all who are dwelling on the earth as nothing are reckoned, and according to his
will He is doing among the forces of the heavens and those dwelling on the earth,
and there is none that doth clap with his hand, and saith to Him, What hast Thou
done?

HERNBAEBRERR, RRBNEEREBENXLE. tFEBERRK.
YTEENFITNRE, 8 RFER .  AXBRBUEEBEN L, EANE

At the same time my understanding returned to me; and for the glory of my
kingdom, my majesty and brightness returned to me; and my counselors and my
lords sought to me; and | was established in my kingdom, and excellent greatness
was added to me.

"At that time my understanding doth return unto me, and for the glory of my
kingdom, my honour and my brightness doth return unto me, and to me my
counsellors and my great men do seek, and over my kingdom | have been made
right, and abundant greatness hath been added to me.

%II:
i}

BEREBEANFRFRERHEZTERRBRLNE, RAMMENLHE
AT EBLF  BOTHERDN, R/ E,

Now I, Nebuchadnezzar, praise and extol and honor the King of heaven; for all his
works are truth, and his ways justice; and those who walk in pride he is able to
abase.

"Now, I, Nebuchadnezzar, am praising and exalting and honouring the King of the
heavens, for all His works [are] truth, and His paths judgment, and those walking in
pride He is able to humble.’
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1 APHEAMN -—TRE, SBRE, EE-TAHERE .
Belshazzar the king made a great feast to a thousand of his lords, and drank wine
before the thousand.

Belshazzar the king hath made a great feast to a thousand of his great men, and
before the thousand he is drinking wine;

2 AYHEBERZE. YHAZMCR (RIAEETE) BH B M. K
BMABRTHENESRIMNER, THRHAEESGLE. FRAEFMNRE
Belshazzar, while he tasted the wine, commanded to bring the golden and silver
vessels which Nebuchadnezzar his father had taken out of the temple which was in
Jerusalem; that the king and his lords, his wives and his concubines, might drink
therefrom.

Belshazzar hath said -- while tasting the wine -- to bring in the vessels of gold and
of silver that Nebuchadnezzar his father had taken from the temple that [is] in
Jerusalem, that drink with them may the king, and his great men, his wives, and
his concubines.

3 RREMFPEBRERH, #H#REEFFENEFLER, TNKREES
LE. RAERMARE,
Then they brought the golden vessels that were taken out of the temple of the
house
of God which was at Jerusalem; and the king and his lords, his wives and his
concubines, drank from them.

Then they have brought in the vessels of gold that had been taken out of the temple
of the house of God that [is] in Jerusalem, and drunk with them have the king and
his great men, his wives and his concubines;
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MR E, EXSREEARABAMEN W,

They drank wine, and praised the gods of gold, and of silver, of brass, of iron, of
wood, and of stone.

they have drunk wine, and have praised the gods of gold, and of silver, of brass, of
iron, of wood, and of stone.

ERPZPEAANEEREL, EXIERLEENHNENMRLEEFT  ETFRE

FHEE,

In the same hour came forth the fingers of a man's hand, and wrote over against the
lampstand on the plaster of the wall of the king's palace: and the king saw the part
of the hand that wrote.

In that hour come forth have fingers of a man's hand, and they are writing over-
against the candlestick, on the plaster of the wall of the king's palace: and the king
is seeing the extremity of the hand that is writing;

REBTRE, LERE. EEFAGRES. ERWUL AR,

Then the king's face was changed in him, and his thoughts troubled him; and the
joints of his loins were loosed, and his knees struck one against another.

then the king's countenance hath changed, and his thoughts do trouble him, and

joints of his loins are loosed, and his knees are smiting one against another.
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RERHRERENN., IUHEA, THEXNEER, HELELRHE

TR, HEBEXF. LEREHFR, L 5FLE,. EFETH. EXK

B 5= .

The king cried aloud to bring in the enchanters, the Chaldeans, and the soothsayers.
The king spoke and said to the wise men of Babylon, Whoever shall read this
writing, and show me the interpretation of it, shall be clothed with purple, and have
a chain of gold about his neck, and shall be the third ruler in the kingdom.

Call doth the king mightily, to bring up the enchanters, the Chaldeans, and the
soothsayers. Answered hath the king, and said to the wise men of Babylon, that,
"Any man who doth read this writing, and its interpretation doth shew me, purple
he putteth on, and a bracelet of gold [is] on his neck, and third in the kingdom he
doth rule.’

REIN VB IHER, AFTHRBRXF. S FEBBRSHF I
Then came in all the king's wise men; but they could not read the writing, nor make
known to the king the interpretation.

Then coming up are all the wise men of the king, and they are not able to read the
writing, and the interpretation to make known to the king;

BEAPHEIRERE. BERE, N XECLHREST.
Then was king Belshazzar greatly troubled, and his face was changed in him, and
his lords were perplexed.

then the king Belshazzar is greatly troubled, and his countenance is changing in
him, and his great men are perplexed.
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AR (ZEESFTEH) BETNMMXKERMBENG. REAESE., . BX
EBR. RUOUBETERE. RETESZE .

[Now] the queen by reason of the words of the king and his lords came into the
banquet house: the queen spoke and said, O king, live forever; don't let your
thoughts trouble you, nor let your face be changed.

The queen, on account of the words of the king and his great men, to the banquet-
house hath come up. Answered hath the queen, and said, 'O king, to the ages live;
let not thy thoughts trouble thee, nor thy countenance be changed:

EREBEHPTE-—A. #EFEFERANE. RRXEHEHBEF. EALF X
B, XERHAEZE, FEANEE RRXETRFEHIEI. RREH KR,

VAWM E, BEMNN. MUPHEA. L& KB EM .

There is a man in your kingdom, in whom is the spirit of the holy gods; and in the
days of your father light and understanding and wisdom, like the wisdom of the
gods, were found in him; and the king Nebuchadnezzar your father, the king, [l say],
your father, made him master of the magicians, enchanters, Chaldeans, and
soothsayers;

there is a man in thy kingdom in whom [is] the spirit of the holy gods: and, in the
days of thy father, light, and understanding, and wisdom -- as the wisdom of the
gods -- was found in him; and king Nebuchadnezzar thy father, chief of the scribes,
enchanters, Chaldeans, soothsayers, established him -- thy father, O king --
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(i

EMEERAXTHFNENE,. XAEXNRBEH, SEBE, BRFZ. BHERX.
ABMNENE, EARFERIXBMHABEIH  RETUI MR,
e X BEBAEER,

because an excellent spirit, and knowledge, and understanding, interpreting of
dreams, and showing of dark sentences, and dissolving of doubts, were found in the
same Daniel, whom the king named Belteshazzar. Now let Daniel be called, and he
will show the interpretation.

because that an excellent spirit, and knowledge, and understanding, interpreting of
dreams, and showing of enigmas, and loosing of knots was found in him, in Daniel,
whose name the king made Belteshazzar: now let Daniel be called, and the
interpretation he doth show.’

BUERBEEINEHN  ETBHAEUER, REEBZHERAPFTHENE

B RMERXREIRBEARBRHNE .

Then was Daniel brought in before the king. The king spoke and said to Daniel, Are
you that Daniel, who are of the children of the captivity of Judah, whom the king my
father brought out of Judah?

Then Daniel hath been caused to come up before the king; answered hath the king,
and said to Daniel, 'Thou art that Daniel who [art] of the sons of the Removed of
Judah, whom the king my father brought in out of Judah?

BPERNMEEEANE, 0P XHA, XEHANZIHFNEZ .
I have heard of you, that the spirit of the gods is in you, and that light and
understanding and excellent wisdom are found in you.

And | have heard of thee, that the spirit of the gods [is] in thee, and light, and
understanding, and excellent wisdom have been found in thee.
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ﬁ#tl

BESITNAZENN, #RIBEe, PULMAEEXFT., £EEHES

FE. BERMEMBTIEELERR B XK .

Now the wise men, the enchanters, have been brought in before me, that they
should read this writing, and make known to me the interpretation of it; but they
could not show the interpretation of the thing.

"And now, caused to come up before me have been the wise men, the enchanters,
that this writing they may read, and its interpretation to cause me to know: and
they are not able to shew the interpretation of the thing:

X7, EBEBEEHR

o

BERNRERER, EBERX REMRERRE
R EFERE, BEEHR., ERBEHPULIE
But I have heard of you, that you can give interpretations, and dissolve doubts; now
if you can read the writing, and make known to me the interpretation of it, you shall
be clothed with purple, and have a chain of gold about your neck, and shall be the
third ruler in the kingdom.

[l i

and | -- 1 have heard of thee, that thou art able to give interpretations, and to loose
knots: now, lo -- thou art able to read the writing, and its interpretation to cause
me to know -- purple thou dost put on, and a bracelet of gold [is] on thy neck, and
third in the kingdom thou dost rule.’

BEUBEIEANEBER. FRNERTUBMRAES RHNEBITUERERK

AN . BRAERIFEXF. EEBEFRIE.

Then Daniel answered before the king, Let your gifts be to yourself, and give your
rewards to another; nevertheless | will read the writing to the king, and make
known to him the interpretation.

Then hath Daniel answered and said before the king, "Thy gifts be to thyself, and
thy fee to another give; nevertheless, the writing | do read to the king, and the
interpretation I cause him to know;
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ITM, E50 HEBEN, XE,. KE. BE. BERXREFTFEH .
You king, the Most High God gave Nebuchadnezzar your father the kingdom, and
greatness, and glory, and majesty:

thou, O king, God Most High, a kingdom, and greatness, and glory, and honour, gave
to Nebuchadnezzar thy father:

B #HAmBMNAE, EAEREENA, BEMEHBRDE.
THUEEER. BEARE .

and because of the greatness that he gave him, all the peoples, nations, and
languages trembled and feared before him: whom he would he killed, and whom he
would he kept alive; and whom he would he raised up, and whom he would he put
down.

and because of the greatness that He gave to him, all peoples, nations, and
languages were trembling and fearing before him: whom he willed he was slaying,
and whom he willed he was keeping alive, and whom he willed he was raising up,
and whom he willed he was making low;

BosRmH. BECAE,. EETSEEH. BREEZEITNL. EEXKE .
But when his heart was lifted up, and his spirit was hardened so that he dealt
proudly, he was deposed from his kingly throne, and they took his glory from him:

and when his heart was high, and his spirit was strong to act proudly, he hath been
caused to come down from the throne of his kingdom, and his glory they have
caused to pass away from him,
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i EHBRBAMA, L BUEL, RFHEEE. BEWM4 . 5K
XERR. SHHAEESN WEANBHLE#E. BEEMEEILA

and he was driven from the sons of men, and his heart was made like the animals’,
and his dwelling was with the wild donkeys; he was fed with grass like oxen, and
his body was wet with the dew of the sky; until he knew that the Most High God
rules in the kingdom of men, and that he sets up over it whoever he will.

and from the sons of men he is driven, and his heart with the beasts hath been like,
and with the wild asses [is] his dwelling; the herb like oxen they cause him to eat,
and by the dew of the heavens is his body wet, till that he hath known that God
Most High is ruler in the kingdom of men, and whom He willeth He raiseth up over
it.

BAHME, REMHREF. (FERF) RBEEAEE . RODHFAE
You his son, Belshazzar, have not humbled your heart, though you knew all this,

"And thou, his son, Belshazzar, hast not humbled thy heart, though all this thou
hast known;

EAXENFTES. EABERIVFELEINREHN., RMNKEER
TEAEFRLRE MXBEXHRFTRERE. TR, EXERSRB S
AEFmENH, IREARKEBRERBRFAAMRRE. EER-TH

but have lifted up yourself against the Lord of heaven; and they have brought the
vessels of his house before you, and you and your lords, your wives and your
concubines, have drunk wine from them; and you have praised the gods of silver and
gold, of brass, iron, wood, and stone, which don't see, nor hear, nor know; and the
God in whose hand your breath is, and whose are all your ways, you have not
glorified.

and against the Lord of the heavens thou hast lifted up thyself; and the vessels of
His house they have brought in before thee, and thou, and thy great men, thy wives,
and thy concubines, are drinking wine with them, and gods of silver, and of gold,
of brass, of iron, of wood, and of stone, that are not seeing, nor hearing, nor
knowing, thou hast praised: and the God in whose hand [is] thy breath, and all thy
ways, Him thou hast not honoured.
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ittt HHBEBEBEEBRER, BEXF,
Then was the part of the hand sent from before him, and this writing was inscribed.

“Then from before Him sent is the extremity of the hand, and the writing is noted
down;

FENXFZFREBE. BE. REH. REHF .
This is the writing that was inscribed: MENE, MENE, TEKEL, UPHARSIN.

and this [is] the writing that is noted down: Numbered, Numbered, Weighed, and
Divided.

EHMRERERK. BE. R WHERKEEMEMFAIUKEE .
This is the interpretation of the thing: MENE; God has numbered your kingdom, and
brought it to an end;

This [is] the interpretation of the thing: Numbered -- God hath numbered thy
kingdom, and hath finished it.

REY. RENRBEBERTEELHRNEBR .
TEKEL; you are weighed in the balances, and are found wanting.
Weighed -- Thou art weighed in the balances, and hast been found lacking.

By, (BERZEFREZR) MEMNBEIR. BREBRAMKEH A,
PERES; your kingdom is divided, and given to the Medes and Persians.

Divided -- Divided is thy kingdom, and it hath been given to the Medes and
Persians.’
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BEAHTS. ABRBEHEKEUNERL, EesREMLBEFTEEL, X
BEoHEMEERSLIE=,

Then commanded Belshazzar, and they clothed Daniel with purple, and put a chain
of gold about his neck, and made proclamation concerning him, that he should be
the third ruler in the kingdom.

Then hath Belshazzar said, and they have clothed Daniel with purple, and a
bracelet of gold [is] on his neck, and they have proclaimed concerning him that he
is the third ruler in the kingdom.

ERVMHEREIMAIDBENR .
In that night Belshazzar the Chaldean King was slain.
In that night Belshazzar king of the Chaldeans is slain,

BRAXAME., FA+t=Zm. RTAHEKE,
Darius the Mede received the kingdom, being about sixty-two years old.
and Darius the Mede hath received the kingdom, when a son of sixty and two years.

RKANEHELUAMEBE. Y—-B=-1+THEEE. AEBEBH.
It pleased Darius to set over the kingdom one hundred twenty satraps, who should
be throughout the whole kingdom;

It hath been good before Darius, and he hath established over the kingdom satraps -
- a hundred and twenty -- that they may be throughout the whole kingdom,
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XEMMARAEIBRE=ZA, (BUEEHED ) EREEMCMMA=ZAT
BEER. RBEIXEFE,

and over them three presidents, of whom Daniel was one; that these satraps might
give account to them, and that the king should have no damage.

and higher than they three presidents, of whom Daniel [is] first, that these satraps
may give to them an account, and the king have no loss.

REENEEXHFNENE, TUEABTFEENBARNBAE,. EXA

M fth A B E

Then this Daniel was distinguished above the presidents and the satraps, because
an excellent spirit was in him; and the king thought to set him over the whole realm.

Then this Daniel hath been overseer over the presidents and satraps, because that
an excellent spirit [is] in him, and the king hath thought to establish him over the
whole kingdom.

HERERNMAEAE, SKEULNERENER., AESMH  KRERTEFM
MERBEX, FMBEOME, EEHERB X,

Then the presidents and the satraps sought to find occasion against Daniel as
touching the kingdom; but they could find no occasion nor fault, because he was
faithful, neither was there any error or fault found in him.

Then the presidents and satraps have been seeking to find a cause of complaint
against Daniel concerning the kingdom, and any cause of complaint and corruption
they are not able to find, because that he [is] faithful, and any error and corruption
have not been found in him.
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MEAER., KMAEXKSEEUENIER, REEMR HHNEEDPH
Then said these men, We shall not find any occasion against this Daniel, except we
find it against him concerning the law of his God.

Then these men are saying, We do not find against this Daniel any cause of
complaint, except we have found [it] against him in the law of his God.’

REBENBE, BHRERRE, R. BAXINESETE=E .

Then these presidents and satraps assembled together to the king, and said thus to
him, King Darius, live forever.

Then these presidents and satraps have assembled near the king, and thus they are
saying to him: "O king Darius, to the ages live!

BHPHER. NE, BB, . AIXKE, RIELEE. EXY-—HEBEED

s (RERXRETTEEIL—MKR=zs) Z=THATFTHTA, BEEEHRA
FEHHFHBDAREE, MLTHERHFRAP .

All the presidents of the kingdom, the deputies and the satraps, the counselors and
the governors, have consulted together to establish a royal statute, and to make a
strong interdict, that whoever shall ask a petition of any god or man for thirty days,
save of you, O king, he shall be cast into the den of lions.

Taken counsel have all the presidents of the kingdom, the prefects, and the

satraps, the counsellors, and the governors, to establish a royal statute, and to

strengthen an interdict, that any who seeketh a petition from any god and man until
thirty days, save of thee, O king, is cast into a den of lions.

T, RERNRILUEES. MEFTE, XS RTFTEHR. BHERAANEK
ARG, BAATEHRN,

Now, O king, establish the interdict, and sign the writing, that it not be changed,
according to the law of the Medes and Persians, which doesn't alter.

Now, O king, thou dost establish the interdict, and sign the writing, that it is not to
be changed, as a law of Media and Persia, that doth not pass away.’
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REAXMEBEIUEES. MEXFE,
Therefore king Darius signed the writing and the interdict.
Therefore king Darius hath signed the writing and interdict.

BEUNBEHNEEETETEE, MIBERE, (HBLNWEF. FHEH
BREAS ) B=ZRXR, ERBKAEM #HEHHN. RERH. EXE - K.

When Daniel knew that the writing was signed, he went into his house (now his
windows were open in his chamber toward Jerusalem) and he kneeled on his knees
three times a day, and prayed, and gave thanks before his God, as he did before.

And Daniel, when he hath known that the writing is signed, hath gone up to his
house, and the window being opened for him, in his upper chamber, over-against
Jerusalem, three times in a day he is kneeling on his knees, and praying, and
confessing before his God, because that he was doing [it] before this.

MEABRMBHLRE, REUEBAEM MHIamsBR .
Then these men assembled together, and found Daniel making petition and
supplication before his God.

Then these men have assembled, and found Daniel praying and entreating grace
before his God;
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tMHELIN TN, EXINES,. . TM. =T HBRFTHAFA,. & E
UASGaBEIETAREE . XBPERMFHP,. TFAREERESTLE
TEEE, THER. BEFESE. REARATAERHTAND, BEFAATER
Then they came near, and spoke before the king concerning the king's interdict:
Haven't you signed an interdict, that every man who shall make petition to any god
or man within thirty days, save to you, O king, shall be cast into the den of lions?
The king answered, The thing is true, according to the law of the Medes and
Persians, which doesn't alter.

then they have come near, yea, they are saying before the king concerning the
king's interdict: 'Hast thou not signed an interdict, that any man who seeketh from
any god and man until thirty days, save of thee, O king, is cast into a den of

lions?” Answered hath the king, and said, "The thing [is] certain as a law of Media
and Persia, that doth not pass away.’

M E ER. EM, BEB2ERAPHNEUEFTER, K FEBRE
TEEWNES, ME-—B=ZKXHFK.

Then answered they and said before the king, That Daniel, who is of the children of
the captivity of Judah, doesn’'t regard you, O king, nor the interdict that you have
signed, but makes his petition three times a day.

Then they have answered, yea, they are saying before the king, that, ‘Daniel, who
[is] of the sons of the Removed of Judah, hath not placed on thee, O king, [any]
regard, nor on the interdict that thou hast signed, and three times in a day he is
seeking his petition.’

ITRREF. RERA. " VEREUE, ESEBERME. EFNBEED

Then the king, when he heard these words, was sore displeased, and set his heart
on Daniel to deliver him; and he labored until the going down of the sun to rescue
him.

Then the king, when he hath heard the matter, is greatly displeased at himself, and
on Daniel he hath set the heart to deliver him, and till the going up of the sun he
was arranging to deliver him.
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MEAFRBOBRERREET, R, T, EAEBTBRANMNEGT AT H.
RERMINES, MEH. BFRITER,

Then these men assembled together to the king, and said to the king, Know, O king,
that it is a law of the Medes and Persians, that no interdict nor statute which the
king establishes may be changed.

Then these men have assembled near the king, and are saying to the king, ‘know, O
king, that the law of Media and Persia [is]: That any interdict and statute that the
king doth establish is not to be changed.’

EFTS. ARREEUEFR, IEHFRP . EHEUER. RAE

BEEN . B HER

Then the king commanded, and they brought Daniel, and cast him into the den of
lions. [Now] the king spoke and said to Daniel, Your God whom you serve
continually, he will deliver you.

Then the king hath said, and they have brought Daniel, and have cast [him] into a
den of lions. The king hath answered and said to Daniel, Thy God, whom thou art
serving continually, Himself doth deliver thee.’

FEABAEEREROD, TAEBEME, N KXKEMND, HEABH. £&
WENENE, EEFE &,

A stone was brought, and laid on the mouth of the den; and the king sealed it with
his own signet, and with the signet of his lords; that nothing might be changed
concerning Daniel.

And a stone hath been brought and placed at the mouth of the den, and the king
hath sealed it with his signet, and with the signet of his great men, that the
purpose be not changed concerning Daniel.
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ITEE,. REER, BEAEEFIEY LEEFTZEFZE,
Then the king went to his palace, and passed the night fasting; neither were
instruments of music brought before him: and his sleep fled from him.

Then hath the king gone to his palace, and he hath passed the night fasting, and
dahavan have not been brought up before him, and his sleep hath fled [from] off

RBEBRBE, ITRER, IXEWFHREEXR.
Then the king arose very early in the morning, and went in haste to the den of lions.

Then doth the king rise in the early morning, at the light, and in haste to the den of
lions he hath gone;

ML ig, REFUENE, BEUER., X4 HHERABULUER,
MAESEEN WREAFBEHHTFE,

When he came near to the den to Daniel, he cried with a lamentable voice; the king
spoke and said to Daniel, Daniel, servant of the living God, is your God, whom you
serve continually, able to deliver you from the lions?

and at his coming near to the den, to Daniel, with a grieved voice, he crieth. The
king hath answered and said to Daniel, O Daniel, servant of the living God, thy God,
whom thou art serving continually, is He able to deliver thee from the lions?’

BUEHER., BREEE.
Then said Daniel to the king, O king, live forever.
Then Daniel hath spoken with the king: 'O king, to the ages live:
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BN #HZEFRE,. HEWFHAOD., UWHFFAEE. BEE WHEHAE
EREITEHANEREBETEBENSE,

My God has sent his angel, and has shut the lions’ mouths, and they have not hurt
me; because as before him innocence was found in me; and also before you, O king,
have I done no hurt.

my God hath sent His messenger, and hath shut the lions mouths, and they have
not injured me: because that before Him purity hath been found in me; and also
before thee, O king, injury | have not done.’

IREEL. WHABECUERNEBEZELR REBEEUERNERE

Lt HSLtEEEEBE. BAGEM®EN #,

Then was the king exceeding glad, and commanded that they should take Daniel up
out of the den. So Daniel was taken up out of the den, and no manner of hurt was
found on him, because he had trusted in his God.

Then was the king very glad for him, and he hath commanded Daniel to be taken up
out of the den, and Daniel hath been taken up out of the den, and no injury hath
been found in him, because he hath believed in his God.

ETH. ARRERLEESEEUNENAN, EMMHNEFRLBETR, O
EWFud MMAERBINE. WMramEaem. (MERXEBT

) RBMHEMBNBEE,

The king commanded, and they brought those men who had accused Daniel, and
they cast them into the den of lions, them, their children, and their wives; and the
lions had the mastery of them, and broke all their bones in pieces, before they came
to the bottom of the den.

And the king hath said, and they have brought those men who had accused Daniel,
and to the den of lions they have cast them, they, their sons, and their wives; and
they have not come to the lower part of the den till that the lions have power over
them, and all their bones they have broken small.
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HEFEAMSEIESE, BAEELHE, TRTRBEBRKEHVA, R, BRM
KEFLZ .

Then king Darius wrote to all the peoples, nations, and languages, who dwell in all
the earth: Peace be multiplied to you.

Then Darius the king hath written to all the peoples, nations, and languages, who
are dwelling in all the land: "Your peace be great!

BERBRERAMRARENEZBEAR, EEEUEN #HEN. BB
2, RARXERFENE #H. B XTHE, tHNERAXE

I make a decree, that in all the dominion of my kingdom men tremble and fear

before

27

28

the God of Daniel; for he is the living God, and steadfast forever, His kingdom that
which shall not be destroyed; and his dominion shall be even to the end.

From before me is made a decree, that in every dominion of my kingdom they are
trembling and fearing before the God of Daniel, for He [is] the living God, and
abiding to the ages, and His kingdom that which [is] not destroyed, and His
dominion [is] unto the end.

HEBEHEA, BRA, EXLETRERTHETS., RTELNERBEH 7

He delivers and rescues, and he works signs and wonders in heaven and in earth,
who has delivered Daniel from the power of the lions.

A deliverer, and rescuer, and doer of signs and wonders in the heavens and in earth
[is] He who hath delivered Daniel from the paw of the lions.’

wm, EERNBEARMNSEIEMLNKRR., MRHTELHINEMLHER.
REFTE,

So this Daniel prospered in the reign of Darius, and in the reign of Cyrus the Persian.

And this Daniel hath prospered in the reign of Darius, and in the reign of Cyrus the
Persian.
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BhwmERAIHBAFE,. EABERLEFEFZE, RTHAHER. L&

EE. EREPHKAE .

In the first year of Belshazzar king of Babylon Daniel had a dream and visions of his
head on his bed: then he wrote the dream and told the sum of the matters.

In the first year of Belshazzar king of Babylon, Daniel hath seen a dream, and the
visions of his head on his bed, then the dream he hath written, the chief of the
things he hath said.

BEUNER, RRERER., ERANEEARRE. REXBZ £,
Daniel spoke and said, | saw in my vision by night, and, behold, the four winds of
the sky broke forth on the great sea.

Answered hath Daniel and said, ‘| was seeing in my vision by night, and lo, the four
winds of the heavens are coming forth to the great sea;

ENEXEBKRBPLER, EREETE.
Four great animals came up from the sea, diverse one from another.
and four great beasts are coming up from the sea, diverse one from another.

F-—EGHF. FRNEE. RTEENHR., BNIBERERKE. B

R E/SUBR, BRBABILI, GA-—K., XBT AL,

The first was like a lion, and had eagle's wings: | saw until the wings of it were
plucked, and it was lifted up from the earth, and made to stand on two feet as a
man; and a man's heart was given to it.

The first [is] like a lion, and it hath an eagle's wings. | was seeing till that its

wings have been plucked, and it hath been lifted up from the earth, and on feet as a
man it hath been caused to stand, and a heart of man is given to it.
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XE-Bufk, RE-B., ZEML, DERNRWE=RDHE. %
MEBRMW, R, ERXRFTFERZH.

Behold, another animal, a second, like a bear; and it was raised up on one side, and
three ribs were in its mouth between its teeth: and they said thus to it, Arise,
devour much flesh.

And lo, another beast, a second, like to a bear, and to the same authority it hath
been raised, and three ribs [are] in its mouth, between its teeth, and thus they are
saying to it, Rise, consume much flesh.

tk#®. BRBEF. XF-Baop, 5LERNWHEERE. EBRFNMERE.
XEBETEW,

After this | saw, and, behold, another, like a leopard, which had on its back four
wings of a bird; the animal had also four heads; and dominion was given to it.

“After this | was seeing, and lo, another like a leopard, and it hath four wings of a
fowl on its back, and four heads hath the beast, and dominion is given to it.

HERERBANERTEBEE, RENEBERTIR. @BERBKMLE., KED

BE. BXRET. FHEBE, TR THANBE, EBEN=8. KTM

B. BEE+AH .

After this | saw in the night-visions, and, behold, a fourth animal, awesome and
powerful, and strong exceedingly; and it had great iron teeth; it devoured and broke
in pieces, and stamped the residue with its feet: and it was diverse from all the
animals that were before it; and it had ten horns.

"After this | was seeing in the visions of the night, and lo, a fourth beast, terrible
and fearful, and exceedingly strong; and it hath iron teeth very great, it hath
consumed, yea, it doth break small, and the remnant with its feet it hath trampled;
and it [is] diverse from all the beasts that [are] before it; and it hath ten horns.
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BEBFEELARA, REBGXXERE—fENMNA., EAHNAP, E=ZAEE

AR, ERBMHEEER EAER. BANE., BEORNFBANE.

I considered the horns, and, behold, there came up among them another horn, a
little one, before which three of the first horns were plucked up by the roots: and,
behold, in this horn were eyes like the eyes of a man, and a mouth speaking great
things.

"l was considering about the horns, and lo, another horn, a little one, hath come up
between them, and three of the first horns have been eradicated from before it, and
lo, eyes as the eyes of man [are] in this horn, and a mouth speaking great things.

BEE. REEERY., LFELEELEEE. N KRKEREABUE.,
BEEWNMEFNFE, BEDAAH. HE DX .

1 saw until thrones were placed, and one who was ancient of days sat: his clothing
was white as snow, and the hair of his head like pure wool; his throne was fiery
flames, [and] the wheels of it burning fire.

'l was seeing till that thrones have been thrown down, and the Ancient of Days is
seated, His garment as snow [is] white, and the hair of his head [is] as pure wool,
His throne flames of fire, its wheels burning fire.

RUEEDIAXBGTRH, BEMNETT. EHEHISINEEE .

P EETEH, REBEBRT

A fiery stream issued and came forth from before him: thousands of thousands
ministered to him, and ten thousand times ten thousand stood before him: the
judgment was set, and the books were opened.

A flood of fire is proceeding and coming forth from before Him, a thousand
thousands do serve Him, and a myriad of myriads before Him do rise up, the Judge
is seated, and the books have been opened.
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HERBEE. RPEBERNNARFTAENEIER. FRER, EAKX

1 saw at that time because of the voice of the great words which the horn spoke; |
saw even until the animal was slain, and its body destroyed, and it was given to be
burned with fire.

*1 was seeing, then, because of the voice of the great words that the horn is
speaking, | was seeing till that the beast is slain, and his body hath been
destroyed, and given to the burning fire;

HBENE, ERMBREE, £ NEFE. EFFENRERMB BH,
As for the rest of the animals, their dominion was taken away: yet their lives were
prolonged for a season and a time.

and the rest of the beasts have caused their dominion to pass away, and a
prolongation in life is given to them, till a season and a time.

REREMNERPEERE. RE—UBGAFHN., BEXEMEK., WEI
ELEEE@A.

I saw in the night-visions, and, behold, there came with the clouds of the sky one
like a son of man, and he came even to the ancient of days, and they brought him
near before him.

'l was seeing in the visions of the night, and lo, with the clouds of the heavens as a
son of man was [one] coming, and unto the Ancient of Days he hath come, and
before Him they have brought him near.



14

15

16

17

Daniel Chapter 7 Chinese WEB YLT Page 64 of
Literal Spiritual Practical Meaning

BTEW, . BE.,. EEFREIKENABETEM . MHNERE
KEH, THEE, OB XT BE,

There was given him dominion, and glory, and a kingdom, that all the peoples,
nations, and languages should serve him: his dominion is an everlasting dominion,
which shall not pass away, and his kingdom that which shall not be destroyed.

And to him is given dominion, and glory, and a kingdom, and all peoples, nations,
and languages do serve him, his dominion [is] a dominion age-during, that passeth
not away, and his kingdom that which is not destroyed.

EREEBUNE, ENEEREERE. BEAHNEREHRREE.
As for me, Daniel, my spirit was grieved in the midst of my body, and the visions of
my head troubled me.

"Pierced hath been my spirit -- I, Daniel -- in the midst of the sheath, and the
visions of my head trouble me;

ERE-—fGFLE, BE - UUNERE #HREHFRER. EXETHNER
mERHA,

I came near to one of those who stood by, and asked him the truth concerning all
this. So he told me, and made me know the interpretation of the things.

1 have drawn near unto one of those standing, and the certainty | seek from him of
all this; and he hath said to me, yea, the interpretation of the things he hath caused
me to know:

EMEABRBERNESEZH £ EE .
These great animals, which are four, are four kings, who shall arise out of the earth.

"These great beasts, that [are] four, [are] four kings, they rise up from the earth;
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AMESENER, 2EFSEER, EEXKEE,

But the saints of the Most High shall receive the kingdom, and possess the kingdom
forever, even forever and ever.

and receive the kingdom do the saints of the Most High, and they strengthen the
kingdom unto the age, even unto the age of the ages.

HRERBFAEEFNENERS., tAMEB=ZBHNER. KTHEHE. £
REAME. FEFTHEN, FEBE. MR THANRERK.

Then I desired to know the truth concerning the fourth animal, which was diverse
from all of them, exceedingly terrible, whose teeth were of iron, and its nails of
brass; which devoured, broke in pieces, and stamped the residue with its feet;

“Then | wished for certainty concerning the fourth beast, that was diverse from
them all, fearful exceedingly; its teeth of iron, and its nails of brass, it hath
devoured, it doth break small, and the remnant with its feet it hath trampled;

BRAETA. IMEERN-—AB, EEANE=-AHMITE. EAAR.
ERMFAFENO, FREHE, BRUENEE.

and concerning the ten horns that were on its head, and the other [horn] which

came

21

up, and before which three fell, even that horn that had eyes, and a mouth that
spoke great things, whose look was more stout than its fellows.

and concerning the ten horns that [are] in its heads, and of the other that came up,
and before which three have fallen, even of that horn that hath eyes, and a mouth
speaking great things, and whose appearance [is] great above its companions.

FEE. REAEERER. BTN,

I saw, and the same horn made war with the saints, and prevailed against them;

"l was seeing, and this horn is making war with the saints, and hath prevailed over
them,
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ENELTEEERGESENERMRE, ERBGENKBERIE T,
until the ancient of days came, and judgment was given to the saints of the Most
High, and the time came that the saints possessed the kingdom.

till that the Ancient of Days hath come, and judgment is given to the saints of the
Most High, and the time hath come, and the saints have strengthened the kingdom.

MHEIZFEER., FUNEBEREHtLLXENENE. E—YEXTHEE

B EFEBR 2, XY H B EE®E,

Thus he said, The fourth animal shall be a fourth kingdom on earth, which shall be
diverse from all the kingdoms, and shall devour the whole earth, and shall tread it
down, and break it in pieces.

"Thus he said: The fourth beast is the fourth kingdom in the earth, that is diverse

from all kingdoms, and it consumeth all the earth, and treadeth it down, and
breaketh it small.

ERETA. REREBEHSILXEENTE, BRXER -, EEaA
WAR., BXHR=EE,

As for the ten horns, out of this kingdom shall ten kings arise: and another shall
arise after them; and he shall be diverse from the former, and he shall put down
three kings.

And the ten horns out of the kingdom [are] ten kings, they rise, and another doth
rise after them, and it is diverse from the former, and three kings it humbleth;
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tLrEMESERFTANGE, LTBEESENER. LB RESHH. A

7% ER4XNMBF-#H. —&H. ¥H,

He shall speak words against the Most High, and shall wear out the saints of the
Most High; and he shall think to change the times and the law; and they shall be
given into his hand until a time and times and half a time.

and words as an adversary of the Most High it doth speak, and the saints of the
Most High it doth wear out, and it hopeth to change seasons and law; and they are
given into its hand, till a time, and times, and a division of a time.

RAMBHUELLZTEN, N ERLBEE, KFE, BE, —EF
But the judgment shall be set, and they shall take away his dominion, to consume
and to destroy it to the end.

"And the Judge is seated, and its dominion they cause to pass away, to cut off, and
to destroy -- unto the end;

BE. W, I XTRFENAE, PERKRESENER  HHER K

EHN, U EENBLEFMH, BERME,

The kingdom and the dominion, and the greatness of the kingdoms under the whole
the sky, shall be given to the people of the saints of the Most High: his kingdom is
an everlasting kingdom, and all dominions shall serve and obey him.

and the kingdom, and the dominion, even the greatness of the kingdom under the
whole heavens, is given to the people -- the saints of the Most High, His kingdom
[is] a kingdom age-during, and all dominions do serve and obey Him.

REEZHZTE, ZREEUE, DPAEREE. et ET., 41
HREEZRED,

Here is the end of the matter. As for me, Daniel, my thoughts much troubled me,
and my face was changed in me: but | kept the matter in my heart.

“Hitherto [is] the end of the matter. |, Daniel, greatly do my thoughts trouble me,
and my countenance is changed on me, and the matter in my heart | have kept.
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BEARBEIENE=Z2F, FERREREUEBEREXEINMENER &
In the third year of the reign of king Belshazzar a vision appeared to me, even to
me, Daniel, after that which appeared to me at the first.

“In the third year of the reign of Belshazzar the king, a vision hath appeared unto
me -- | Daniel -- after that which had appeared unto me at the beginning.

BRETERNBER, RUAEURE., EME+P . (BHIAEE) BER
RXWEREKTE,

I saw in the vision; now it was so, that when | saw, | was in Shushan the palace,
which is in the province of Elam; and | saw in the vision, and | was by the river Ulai.
And | see in a vision, and it cometh to pass, in my seeing, and | [am] in Shushan
the palace that [is] in Elam the province, and | see in a vision, and | have been by
the stream Ulai.

AEBRBA

(i

FRBEBE. REEANLBFUHETE,. WMARS.
EENREBERM,

Then | lifted up my eyes, and saw, and, behold, there stood before the river a ram
which had two horns: and the two horns were high; but one was higher than the
other, and the higher came up last.

And 1 lift up mine eyes, and look, and lo, a certain ram is standing before the
stream, and it hath two horns, and the two horns [are] high; and the one [is] higher
than the other, and the high one is coming up last.
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BERLAMBFAA, #d46, T EHEB. BEHEIHBIFE., R
FRERERBAUFN, E4EEMT. BEE B K,

1 saw the ram pushing westward, and northward, and southward; and no animals
could stand before him, neither was there any who could deliver out of his hand; but
he did according to his will, and magnified himself.

1 have seen the ram pushing westward, and northward, and southward, and no
living creatures do stand before it, and there is none delivering out of its hand, and
it hath done according to its pleasure, and hath exerted itself.

BEBRENREKE, RE-— SR/ LFHEmMR, BT, WFAEE .
EWLFEFMIBEF. E-FENA,

As | was considering, behold, a male goat came from the west over the surface of
the whole earth, and didn't touch the ground: and the goat had a notable horn
between his eyes.

"And | have been considering, and lo, a young he-goat hath come from the west,
over the face of the whole earth, whom none is touching in the earth; as to the
young he-goat, a conspicuous horn [is] between its eyes.

tEBMBRULETE,. FEANLAKBFIEREE, KRBEE2LK., IMHE
He came to the ram that had the two horns, which | saw standing before the river,
and ran on him in the fury of his power.

And it cometh unto the ram possessing the two horns, that | had seen standing
before the stream, and runneth unto it in the fury of its power.



Daniel Chapter 8 Chinese WEB YLT Page 70 of
Literal Spiritual Practical Meaning

BEREALFRELNMFE, O BAR, EEt  FEHECHOmA., 8 F
HFfENSITE, B FBAEH,. ARNEBE. RERARBRFER

I saw him come close to the ram, and he was moved with anger against him, and
struck the ram, and broke his two horns; and there was no power in the ram to
stand before him; but he cast him down to the ground, and trampled on him; and
there was none who could deliver the ram out of his hand.

And I have seen it coming near the ram, and it becometh embittered at it, and
smiteth the ram, and breaketh its two horns, and there hath been no power in the
ram to stand before it, and it casteth it to the earth, and trampleth it down, and
there hath been no deliverer to the ram out of its power.

ELFBEESEAR, ERBNKKR. BAAFEHT  XEASBLLD
AH@mE, (FREXHER) REOEIEEN AR,

The male goat magnified himself exceedingly: and when he was strong, the great
horn was broken; and instead of it there came up four notable [horns] toward the
four winds of the sky.

"And the young he-goat hath exerted itself very much, and when it is strong, broken
hath been the great horn; and come up doth a vision of four in its place, at the four
winds of the heavens.

mMAgzHh, E—BARE-EIA, O, BR, @EX2H., HHERE
Out of one of them came forth a little horn, which grew exceeding great, toward the
south, and toward the east, and toward the glorious [land].

And from the one of them come forth hath a little horn, and it exerteth itself greatly
toward the south, and toward the east, and toward the beauteous [land];
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fEmHEBER, SRRXKR, BEXKANEBMEETH, AWNEE.
It grew great, even to the host of the sky; and some of the host and of the stars it
cast down to the ground, and trampled on them.

yea, it exerteth unto the host of the heavens, and causeth to fall to the earth of the
host, and of the stars, and trampleth them down.

YEMMESEBXR, AAGBRRXERZE KEERGENESR., RHE

Yes, it magnified itself, even to the prince of the host; and it took away from him
the continual [burnt offering], and the place of his sanctuary was cast down.

And unto the prince of the host it exerteth itself, and by it taken away hath been
the continual [sacrifice], and thrown down the base of his sanctuary.

REBHNBER. FERIAEFMOBEKRIASM., B EEBRE £, £
EmiaT. BERIER,

The host was given over [to it] together with the continual [burnt offering] through
disobedience; and it cast down truth to the ground, and it did [its pleasure] and
prospered.

And the host is given up, with the continual [sacrifice], through transgression, and
it throweth down truth to the earth, and it hath worked, and prospered.
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BREREFE—(NNEERDTZ. XF—LVEZRABRFNEE, R, ERE
FERHNER. IRETHRENEBE. BEFHEERBENER., (Eikmk
EREINE) EINLERRERE,

Then | heard a holy one speaking; and another holy one said to that certain one who
spoke, How long shall be the vision [concerning] the continual [burnt-offering], and
the disobedience that makes desolate, to give both the sanctuary and the host to be
trodden under foot?

"And | hear a certain holy one speaking, and a certain holy one saith to the
wonderful numberer who is speaking: Till when [is] the vision of the continual
[sacrifice], and of the transgression, an astonishment, to make both sanctuary and
host a treading down?

tHEER, N_FT=ZBBEFTRLEF,
He said to me, To two thousand and three hundred evenings [and] mornings; then
shall the sanctuary be cleansed.

And he saith unto me, Till evening -- morning two thousand and three hundred, then
is the holy place declared right.

BEUNBRTERR. REHBEGTNERE, ZE—UERGEABH,
R E A

It happened, when I, even | Daniel, had seen the vision, that | sought to understand
it; and, behold, there stood before me as the appearance of a man.

"And it cometh to pass in my seeing -- I, Daniel -- the vision, that | require
understanding, and lo, standing over-against me [is] as the appearance of a mighty
one.
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BXBREERTIMERPAEAEZFUR, MEIM, EXELAFAER
I heard a man's voice between [the banks of] the Ulai, which called, and said,
Gabriel, make this man to understand the vision.

And | hear a voice of man between [the banks of] Ulai, and he calleth and saith:
Gabriel, cause this [one] to understand the appearance.

EERIEAUENLS R, BERERMARERE  #HEFR. A

FTH., REFA. BAERBFRENER,

So he came near where | stood; and when he came, | was frightened, and fell on my
face: but he said to me, Understand, son of man; for the vision belongs to the time
of the end.

And he cometh in near my station, and at his coming in | have been afraid, and | fall
on my face, and he saith unto me: Understand, son of man, for at the time of the
end [is] the vision.

HERERFORBR, EERETHINE  HBEER. RKBRBEX.
Now as he was speaking with me, | fell into a deep sleep with my face toward the
ground; but he touched me, and set me upright.

And in his speaking with me, | have been in a trance on my face, on the earth; and
he cometh against me, and causeth me to stand on my station,

RBEETNEREZLENS, RAERBFARENED.
He said, Behold, 1 will make you know what shall be in the latter time of the
indignation; for it belongs to the appointed time of the end.

and saith: Lo, | -- | am causing thee to know that which is in the latter end of the
indignation; for, at the appointed time [is] the end.
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MAEBEBREANLBEF, REBRAMKE £,
The ram which you saw, that had the two horns, they are the kings of Media and
Persia.

"The ram that thou hast seen possessing two horns, [are] the kings of Media and
Persia.

BawFxEr, AEFEE. (FERERXERZTE) MEEFH XA, B
rBE—F,

The rough male goat is the king of Greece: and the great horn that is between his
eyes is the first king.

And the young he-goat, the hairy one, [is] the king of Javan; and the great horn that
[is] between its eyes is the first king;

ERABAETHA, EERELXXRENA, ENARRNE., XRE
HEERREZR, ARTEZHETIRM,

As for that which was broken, in the place whereof four stood up, four kingdoms
shall stand up out of the nation, but not with his power.

and that being broken, stand up do four in its place, four kingdoms from the nation
do stand up, and not in its power.

EMEBEARE, CENARERRBR, YE—TEE, BHAE. A&
B

In the latter time of their kingdom, when the transgressors are come to the full, a
king of fierce face, and understanding dark sentences, shall stand up.

"And in the latter end of their kingdom, about the perfecting of the transgressors,
stand up doth a king, fierce of face, and understanding hidden things;
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B ERLK, AIFTREBCHED. HLTEENRZRRE. ERIER
IEEmMIT O OXLLBEBERIONNER,

His power shall be mighty, but not by his own power; and he shall destroy
wonderfully, and shall prosper and do [his pleasure]; and he shall destroy the mighty
ones and the holy people.

and his power hath been mighty, and not by his own power; and wonderful things he
destroyeth, and he hath prospered, and wrought, and destroyed mighty ones, and
the people of the Holy Ones.

tRAEMKBRFRIHARTG. DEESEAR, EABREROBFR., X
BMEAN XEBEUEBRRBEECE., ERAFBAFARC.

Through his policy he shall cause craft to prosper in his hand; and he shall magnify
himself in his heart, and in [their] security shall he destroy many: he shall also
stand up against the prince of princes; but he shall be broken without hand.

"And by his understanding he hath also caused deceit to prosper in his hand, and in
his heart he exerteth himself, and by ease he destroyeth many; and against the
prince of princes he standeth -- and without hand he is broken.

FFR-ZT=ZBENERREN., ERESEERHE. RABFRXK
FEZHAEF

The vision of the evenings and mornings which has been told is true: but shut you
up the vision; for it belongs to many days [to come].

And the appearance of the evening and of the morning, that is told, is true; and
thou, hide thou the vision, for [it is] after many days.’
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RREEUEBEEXRTE, WMTHB., REAEXPEINEL  RKRRE
RERET. A EAFBEPHNEERE,

1, Daniel, fainted, and was sick certain days; then | rose up, and did the king's
business: and | wondered at the vision, but none understood it.

And |1, Daniel, have been, yea, | became sick [for] days, and | rise, and do the king's
work, and am astonished at the appearance, and there is none understanding.

BRE, TREENRFARIAR., TAUHRKREBENHERF.

In the first year of Darius the son of Ahasuerus, of the seed of the Medes, who was
made king over the realm of the Chaldeans,

In the first year of Darius, son of Ahasuerus, of the seed of the Medes, who hath
been made king over the kingdom of the Chaldeans,

RRMEMNE —F., REUNEBRELBIABANENTRI £ DB AKX
BB ARENFR. tTFAR.

in the first year of his reign |, Daniel, understood by the books the number of the

years whereof the word of Yahweh came to Jeremiah the prophet, for the
accomplishing of the desolations of Jerusalem, even seventy years.

in the first year of his reign, 1, Daniel, have understood by books the number of the

years, (in that a word of Jehovah hath been unto Jeremiah the prophet,) concerning
the fulfilling of the wastes of Jerusalem -- seventy years;

BEZR. BHRRERR, EE@MEX #®HEe:BXR,
I set my face to the Lord God, to seek by prayer and petitions, with fasting and
sackcloth and ashes.

and | set my face unto the Lord God, to seek [by] prayer and supplications, with
fasting, and sackcloth, and ashes.



Daniel Chapter 9 Chinese WEB YLT Page 77 of
Literal Spiritual Practical Meaning

FOBMMERN @#HK. F. R, TM, KXAMITRHY &, BEE
FTEBRTHAA., FTHEZE .

I prayed to Yahweh my God, and made confession, and said, Oh, Lord, the great and
dreadful God, who keeps covenant and lovingkindness with those who love him and
keep his commandments,

And I pray to Jehovah my God, and confess, and say: ‘| beseech Thee, O Lord God,
the great and the fearful, keeping the covenant and the kindness to those loving
Him, and to those keeping His commands;

BMLRERAEE., TEARAYE., RBEARNAEA T HRE .
we have sinned, and have dealt perversely, and have done wickedly, and have
rebelled, even turning aside from your precepts and from your ordinances;

we have sinned, and done perversely, and done wickedly, and rebelled, to turn
aside from Thy commands, and from Thy judgments:

REBERNRBEAREAD, EREDEMEET. 88|, 8., WEP —

A EmRMNGE,

neither have we listened to your servants the prophets, who spoke in your name to
our kings, our princes, and our fathers, and to all the people of the land.

and we have not hearkened unto Thy servants, the prophets, who have spoken in
Thy name unto our kings, our heads, and our fathers, and to all the people of the
land.
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T, RERELEN., BARBLEFEEN  BEMBERA. NEHREKHS
WMER. TUBIRA, HIETER. IEZERE. BRAREINIBEHA. &
BRERTHR. EWMSH— K,

Lord, righteousness belongs to you, but to us confusion of face, as at this day; to
the men of Judah, and to the inhabitants of Jerusalem, and to all Israel, who are
near, and who are far off, through all the countries where you have driven them,
because of their trespass that they have trespassed against you.

"To Thee, O Lord, [is] the righteousness, and to us the shame of face, as [at] this
day, to the men of Judah, and to the inhabitants of Jerusalem, and to all Israel, who
are near, and who are far off, in all the lands whither Thou hast driven them, in
their trespass that they have trespassed against Thee.

T, EMABMAHEET. E®. 51, BSRTHR,. EBRLELRZE.
Lord, to us belongs confusion of face, to our kings, to our princes, and to our

fathers, because we have sinned against you.

'O Lord, to us [is] the shame of face, to our kings, to our heads, and to our fathers,
in that we have sinned against Thee.

E,.BEMHN &, BEHRSLAAN., RMAEE 7T 1.

To the Lord our God belong mercies and forgiveness; for we have rebelled against
him;

"To the Lord our God [are] the mercies and the forgivenesses, for we have rebelled
against Him,

LR ERRBAERM HHNF. REETHEEAREIADEMA

PREAEY BZE,

neither have we obeyed the voice of Yahweh our God, to walk in his laws, which he
set before us by his servants the prophets.

and have not hearkened to the voice of Jehovah our God, to walk in His laws, that
He hath set before us by the hand of His servants the prophets;
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HedllBZBABRTHREZ, BT, TERAENE. Bk, EREA
EREeLZLmMBENREA. NES, #BEERME L. REMAFGRT

Yes, all Israel have transgressed your law, even turning aside, that they should not
obey your voice: therefore has the curse been poured out on us, and the oath that is
written in the law of Moses the servant of God; for we have sinned against him.

and all Israel have transgressed Thy law, to turn aside so as not to hearken to Thy
voice; and poured on us is the execration, and the oath, that is written in the law of
Moses, servant of God, because we have sinned against Him.

tEAXXEXBEIEMN., ARTEMABEMAEZTHNEMERNGE . ERE

BEX2T., "RBETEGEBBHMAMITH,

He has confirmed his words, which he spoke against us, and against our judges who
judged us, by bringing on us a great evil; for under the whole sky has not been done
as has been done on Jerusalem.

"And He confirmeth His words that He hath spoken against us, and against our
judges who have judged us, to bring in upon us great evil, in that it hath not been
done under the whole heavens as it hath been done in Jerusalem,

E-UXBRIBME L, EREAFZLAMEN. BMARERE
MEEM BHRERE FEMOEHFEFEFZE. FRMAHVNEE,
As it is written in the law of Moses, all this evil is come on us: yet have we not

entreated the favor of Yahweh our God, that we should turn from our iniquities, and
have discernment in your truth.

as it is written in the law of Moses, all this evil hath come upon us, and we have
not appeased the face of Jehovah our God to turn back from our iniquities, and to
act wisely in Thy truth.
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FIUBMEZEFEELBEINRMES L, RABANERMGY & %M
FTITHEL, BRLAE . RAMUAUREERMEBE.

Therefore has Yahweh watched over the evil, and brought it on us; for Yahweh our
God is righteous in all his works which he does, and we have not obeyed his voice.

And Jehovah doth watch for the evil, and bringeth it upon us, for righteous [is]
Jehovah our God concerning all His works that He hath done, and we have not
hearkened to His voice.

FRMHY #HEW, FEAARENFEMAN FELOKRRE, EESHET
E.EOMSBEB—&% . EMETER. 7 8,

Now, Lord our God, who has brought your people forth out of the land of Egypt with

mighty hand, and have gotten you renown, as at this day; we have sinned, we have
done wickedly.

And now, O Lord our God, who hast brought forth Thy people from the land of Egypt
by a strong hand, and dost make for Thee a name as at this day, we have sinned,
we have done wickedly.

EH, RBMBEEBVRCKE, ERHBREAN 22 E B R 5B R B
HREREMFRNE L BEBAAFRAN TR, BEMANEENRMIAEAD

FE, RONBEHNAZEE,

Lord, according to all your righteousness, let your anger and please let your wrath
be turned away from your city Jerusalem, your holy mountain; because for our sins,
and for the iniquities of our fathers, Jerusalem and your people are become a
reproach to all who are round about us.

"0 Lord, according to all Thy righteous acts, let turn back, | pray Thee, Thine anger
and Thy fury from Thy city Jerusalem, Thy holy mount, for by our sins, and by the
iniquities of our fathers, Jerusalem and Thy people [are] for a reproach to all our
neighbours;
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BEMy #FE., BEREREANTEERR, RECEBRERBARRAR
Now therefore, our God, listen to the prayer of your servant, and to his petitions,
and cause your face to shine on your sanctuary that is desolate, for the Lord's sake.

and now, hearken, O our God, unto the prayer of Thy servant, and unto his
supplication, and cause Thy face to shine on Thy sanctuary that [is] desolate, for
the Lord's sake.

B #E., RKMRAEmME, BRME. EEEMARRZ2E. WBARK
ETHSHE BMEREHNBRR., RATREEACHE. DEMFRBXNBER.

My God, turn your ear, and hear; open your eyes, and see our desolations, and the
city which is called by your name: for we do not present our petitions before you for
our righteousness, but for your great mercies’ sake.

“Incline, O my God, Thine ear, and hear, open Thine eyes and see our desolations,
and the city on which Thy name is called; for not for our righteous acts are we
causing our supplications to fall before Thee, but for Thy mercies that [are] many.

REEE., REBE., RKETEAMT., RRECFTEELZ, BN ®M@
HEBMER, REBARBTH,

Lord, hear; Lord, forgive; Lord, listen and do; don't defer, for your own sake, my God,

because your city and your people are called by your name.

O lord, hear, O Lord, forgive; O Lord, attend and do; do not delay, for Thine own
sake, O my God, for Thy name is called on Thy city, and on Thy people.’
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BERF. RS, ARBNE, IxBZ2REUABIWBNE. AE #HEWL

. EEHRMER @ EERK .

While | was speaking, and praying, and confessing my sin and the sin of my people
Israel, and presenting my supplication before Yahweh my God for the holy mountain
of my God;

And while | am speaking, and praying, and confessing my sin, and the sin of my
people Israel, and causing my supplication to fall before Jehovah my God, for the
holy mount of my God,

BERENRMKR, T EEXRPHAENRUMNES. =l ERRK,
NERMBENEBR, BFERF L,

yes, while | was speaking in prayer, the man Gabriel, whom | had seen in the vision
at the beginning, being caused to fly swiftly, touched me about the time of the
evening offering.

yea, while | am speaking in prayer, then that one Gabriel, whom | had seen in
vision at the commencement, being caused to fly swiftly, is coming unto me at the
time of the evening present.

tiEHRER., EUEBM, RERHRECZRFERE. FHEH,
He instructed me, and talked with me, and said, Daniel, | am now come forth to give
you wisdom and understanding.

And he giveth understanding, and speaketh with me, and saith, 'O Daniel, now I
have come forth to cause thee to consider understanding wisely;
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MABROBFR, BBHGTS, BRREFR, BERAXREE . i AR
ZRRHBEUNTHE., NER,

At the beginning of your petitions the commandment went forth, and | am come to
tell you; for you are greatly beloved: therefore consider the matter, and understand
the vision.

at the commencement of thy supplications hath the word come forth, and | have
come to declare [it], for thou [art] greatly desired, and understand thou concerning
the matter, and consider concerning the appearance.

Quy

AREABEcR. MREH., EEETEtTELt. ELERB. BREFR
2. BERE, ol (REEHE) XE, HEERNEKSF. BEE

o (EHEF)

Seventy weeks are decreed on your people and on your holy city, to finish
disobedience, and to make an end of sins, and to make reconciliation for iniquity,
and to bring in everlasting righteousness, and to seal up vision and prophecy, and to
anoint the most holy.

>
i

&

"Seventy weeks are determined for thy people, and for thy holy city, to shut up the
transgression, and to seal up sins, and to cover iniquity, and to bring in
righteousness age-during, and to seal up vision and prophet, and to anoint the holy
of holies.

MEMNE, ERH., RESTENEERRB L. ENEZEENBRIRKR
EEFELEEAE. MATZfEAtLt EERENRER, BRHB AR EHT

. BMBEMEE,

Know therefore and discern, that from the going forth of the commandment to
restore and to build Jerusalem to the Anointed One, the prince, shall be seven
weeks, and sixty-two weeks: it shall be built again, with street and moat, even in
troubled times.

And thou dost know, and dost consider wisely, from the going forth of the word to
restore and to build Jerusalem till Messiah the Leader [is] seven weeks, and sixty
and two weeks: the broad place hath been built again, and the rampart, even in the
distress of the times.
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BYTATZ=ZfEt., BITEE (BAEF) LRIAKR., —ERME. 47—
ITHNRREZEWER. MER . ERXUHRXKHPR, XEFEH . —E3F

E. R RNEBERE T,

After the sixty-two weeks the Anointed One shall be cut off, and shall have nothing:
and the people of the prince who shall come shall destroy the city and the
sanctuary; and the end of it shall be with a flood, and even to the end shall be war;
desolations are determined.

And after the sixty and two weeks, cut off is Messiah, and the city and the holy
place are not his, the Leader who hath come doth destroy the people; and its end
[is] with a flood, and till the end [is] war, determined [are] desolations.

—tz2R., HLRFSABEERN., —t2¥, A EREEMREL

E . BOTREATEYN (AEEHTEN) IRMR, X EFERRMEE R
THEENSLE, (REEEBRRR2H) BEIMENER.

He shall make a firm covenant with many for one week: and in the midst of the
week he shall cause the sacrifice and the offering to cease; and on the wing of
abominations [shall come] one who makes desolate; and even to the full end, and
that determined, shall [wrath] be poured out on the desolate.

And he hath strengthened a covenant with many -- one week, and [in] the midst of
the week he causeth sacrifice and present to cease, and by the wing of
abominations he is making desolate, even till the consummation, and that which is
determined is poured on the desolate one.’

BEETHINE=ZF, EETHREBAARIPHNEUE ESREEMN.
EEEXAFH. OLULEBREEE. BRAEER.

In the third year of Cyrus king of Persia a thing was revealed to Daniel, whose name
was called Belteshazzar; and the thing was true, even a great warfare: and he
understood the thing, and had understanding of the vision.

In the third year of Cyrus king of Persia, a thing is revealed to Daniel, whose name
is called Belteshazzar, and the thing [is] true, and the warfare [is] great: and he
hath understood the thing, and hath understanding about the appearance.
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ENRN, REUBEET=/Et A,
In those days |, Daniel, was mourning three whole weeks.
“In those days, |, Daniel, have been mourning three weeks of days;

EHREREE, BRAREBARNO., R EABKENSE, EFRT
=@tH,

1 ate no pleasant bread, neither came flesh nor wine into my mouth, neither did |
anoint myself at all, until three whole weeks were fulfilled.

desirable bread | have not eaten, and flesh and wine hath not come in unto my
mouth, and | have not anointed myself at all, till the completion of three weeks of
days.

EAZ+THH, REFEREKXTE.

In the four and twentieth day of the first month, as | was by the side of the great
river, which is Hiddekel,

"And in the twenty and fourth day of the first month, | have been by the side of the
great river, that [is] Hiddekel:

REBE. RE-ABZHARK, EXREEREF

1 lifted up my eyes, and looked, and, behold, a man clothed in linen, whose loins
were girded with pure gold of Uphaz:

and | lift up mine eyes, and look, and lo, a certain one clothed in linen, and his loins
girt with pure gold of Uphaz,
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6 MERBRUWAKEE. BEHRUAHE,. BEWOMXRE, FANHNUOXLAHE. R
HHNEBTONARNEE,
his body also was like the beryl, and his face as the appearance of lightning, and his
eyes as flaming torches, and his arms and his feet like burnished brass, and the
voice of his words like the voice of a multitude.

and his body as a beryl, and his face as the appearance of lightning, and his eyes
as lamps of fire, and his arms and his feet as the aspect of bright brass, and the
voice of his words as the voice of a multitude.

7 EER. HEREBUE-ABR,. BFBNAREER. A KK
Bom . B E.
1, Daniel, alone saw the vision; for the men who were with me didn't see the vision;
but a great quaking fell on them, and they fled to hide themselves.

"And | have seen -- |, Daniel, by myself -- the appearance: and the men who have
been with me have not seen the appearance, but a great trembling hath fallen on
them, and they flee to be hidden;

RARTE-A . RETEREREEFEN. BREXE, ZEER D

So | was left alone, and saw this great vision, and there remained no strength in
me; for my comeliness was turned in me into corruption, and I retained no strength.

and | have been left by myself, and | see this great appearance, and there hath
been

no power left in me, and my honour hath been turned in me to corruption, yea, |

have not retained power.

9 RABRRMBAFNEST., " BREFIERE®HINET,
Yet heard | the voice of his words; and when | heard the voice of his words, then
was | fallen into a deep sleep on my face, with my face toward the ground.

"And | hear the voice of his words, and when | hear the voice of his words, then |
have been in a trance on my face, and my face [is] to the earth;
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PRE-—FREZREG L, ERRABRNFE. IEFEMUE,

Behold, a hand touched me, which set me on my knees and on the palms of my
hands.

and lo, a hand hath come against me, and shaketh me on my knees and the palms
of my hands.

tHEER., AXXEENELUEMRN, EFQRERAANE. REUE

R, ERABRAEEZEXRINRELE HEREFE. KEHEB BN

He said to me, Daniel, you man greatly beloved, understand the words that | speak
to you, and stand upright; for to you am | now sent. When he had spoken this word
to me, | stood trembling.

"And he saith unto me: Daniel, man greatly desired, attend to the words that | am
speaking unto thee, and stand on thy station, for now | have been sent unto thee.
"And when he speaketh with me this word, | have stood trembling.

e, EANER, TERH. BARRE-—BELRABERNE
XER #HEHBZRECSL. FNEEEREARA. RRRMRNERHE
Then said he to me, Don't be afraid, Daniel; for from the first day that you did set

your heart to understand, and to humble yourself before your God, your words were
heard: and | am come for your words’ sake.

And he saith unto me: Do not fear, Daniel, for from the first day that thou didst give
thy heart to understand, and to humble thyself before thy God, thy words have
been heard, and | have come because of thy words.
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BERHBEBNEE. REE=-+t-HB. ZREARE (BRXERZ=T —

HE) AN -—NNXUPREHR, EREFEETRTEFIRE,

But the prince of the kingdom of Persia withstood me twenty-one days; but, behold,
Michael, one of the chief princes, came to help me: and | remained there with the
kings of Persia.

"And the head of the kingdom of Persia is standing over-against me twenty and one
days, and lo, Michael, first of the chief heads, hath come in to help me, and | have
remained there near the kings of Persia;

BEBREFNFRAIFTBZCRBRLEEBNE, RAEERBAFRK
FEMNAB F

Now | am come to make you understand what shall befall your people in the latter
days; for the vision is yet for [many] days:

and | have come to cause thee to understand that which doth happen to thy people
in the latter end of the days, for yet the vision [is] after days.

thEmBEERR. B wEHL, T OEE,
and when he had spoken to me according to these words, | set my face toward the
ground, and was mute.

"And when he speaketh with me about these things, | have set my face toward the
earth, and have been silent;
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TH,. A UUBGAN, ERENEE, REFOOQO BB ERE AR,
BEM, FREERBAARE. EER D,

Behold, one in the likeness of the sons of men touched my lips: then | opened my
mouth, and spoke and said to him who stood before me, my lord, by reason of the
vision my sorrows are turned on me, and | retain no strength.

and lo, as the manner of the sons of men, he is striking against my lips, and | open
my mouth, and | speak, and say unto him who is standing over-against me: My lord,
by the appearance turned have been my pangs against me, and | have retained no
power.

BEINMBEAEREREIRAR RE—REXBRESEL. ZEERE.
For how can the servant of this my lord talk with this my lord? for as for me,
immediately there remained no strength in me, neither was there breath left in me.

And how is the servant of this my lord able to speak with this my lord? as for me,
henceforth there remaineth in me no power, yea, breath hath not been left in me.

18 E—UFEMRBEAN., XERERBFHE,

Then there touched me again one like the appearance of a man, and he
strengthened

me.

19

"And he addeth, and striketh against me, as the appearance of a man, and
strengtheneth me,

R, KREZNAB, FTEERH. BER¥FR. RBLERER  f1t—@0RK

HE. REESELE. R, BXFHR. BREREBHE.

He said, "Greatly beloved man, don't be afraid: peace be to you, be strong, yes, be

strong.” When he spoke to me, | was strengthened, and said, "Let my lord speak;
for you have strengthened me."”

and he saith: Do not fear, O man greatly desired, peace to thee, be strong, yea, be

strong; and when he speaketh with me, | have strengthened myself, and | say, Let
my lord speak, for thou hast strengthened me.
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R, RAERAARERE, BEREDZERTNBEEFE.
BER2FR (EXEEXT) NEE LR,

Then he said, "Do you know why | have come to you? Now | will return to fight with
the prince of Persia. When | go forth, behold, the prince of Greece shall come.

And he saith, Hast thou known why | have come unto thee? and now | turn back to
fight with the head of Persia; yea, | am going forth, and lo, the head of Javan hath
come;

BEEEEBEEERSTLNEEHFRNR . RTHRMANDKEXRDH 25
REEDREEEMEEN.

But 1 will tell you that which is inscribed in the writing of truth: and there is none
who holds with me against these, but Michael your prince.”

but | declare to thee that which is noted down in the Writing of Truth, and there is
not one strengthening himself with me, concerning these, except Michael your

head.

1

XHE.,. EBREIXRANERFE. BREERKYRNY, FHRER,
"As for me, in the first year of Darius the Mede, | stood up to confirm and
strengthen him.

"And |, in the first year of Darius the Mede, my standing [is] for a strengthener, and
for a stronghold to him;

BERBESERNR, KHEF=ZITEHE, ENEIXLERER
thEEERAER, LB BDABRRESEREA.

Now will | show you the truth. Behold, there shall stand up yet three kings in
Persia; and the fourth shall be far richer than they all: and when he has grown
strong through his riches, he shall stir up all against the realm of Greece.

ﬂlﬁ!

E3N

and, now, truth | declare to thee, Lo, yet three kings are standing for Persia, and
the fourth doth become far richer than all, and according to his strength by his
riches he stirreth up the whole, with the kingdom of Javan.
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DE-BEBRHNIEE, REXRE. BEMIT,
A mighty king shall stand up, who shall rule with great dominion, and do according
to his will.

And a mighty king hath stood, and he hath ruled a great dominion, and hath done
according to his will;

thEBNRER, CHELBRAE, AXHNES (FEXEFER) 2R, &A1F
BN RE. fENEZUBTIRMG, RAMNBE LSRR, BEM
_BH 2B A,

When he shall stand up, his kingdom shall be broken, and shall be divided toward
the four winds of the sky, but not to his posterity, nor according to his dominion
with which he ruled; for his kingdom shall be plucked up, even for others besides
these.

and according to his standing is his kingdom broken, and divided to the four winds
of the heavens, and not to his posterity, nor according to his dominion that he
ruled, for his kingdom is plucked up -- and for others apart from these.

MAMNESEBE, MM E AL ERR, ERBR., LR
The king of the south shall be strong, and [one] of his princes; and he shall be
strong above him, and have dominion; his dominion shall be a great dominion.

"And a king of the south -- even of his princes -- doth become strong, and doth
prevail against him, and hath ruled; a great dominion [is] his dominion.
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BEFH HMAXEHES BHAFEWZRE., 2R TEEFERILN.
BEZTFEMZH., FTUFE, TN AERE2H. EFEFIL . E
ZFANSIEMRY., XEMHN, UREFKPMH., ML REEM,

At the end of years they shall join themselves together; and the daughter of the king
of the south shall come to the king of the north to make an agreement: but she
shall not retain the strength of her arm; neither shall he stand, nor his arm; but she
shall be given up, and those who brought her, and he who became the father of her,
and he who strengthened her in those times.

"And at the end of years they do join themselves together, and a daughter of the
king of the south doth come in unto the king of the north to do upright things; and
she doth not retain the power of the arm; and he doth not stand, nor his arm; and
she is given up, she, and those bringing her in, and her child, and he who is
strengthening her in [these] times.

BEEZFHNAEAR, (AREXER) 25345 —-—F (FREXER) B8 F

fu, M AXAXEEKEALSFTEINRE, REHM. MASE .

But out of a shoot from her roots shall one stand up in his place, who shall come to
the army, and shall enter into the fortress of the king of the north, and shall deal
against them, and shall prevail.

"And [one] hath stood up from a branch of her roots, [in] his station, and he cometh
in unto the bulwark, yea, he cometh into a stronghold of the king of the south, and
hath wrought against them, and hath done mightily;

TR, IERNEEG,. RERNERFRIRRE . BF L
R, A EZHBELFTH E,

Also their gods, with their molten images, [and] with their goodly vessels of silver
and of gold, shall he carry captive into Egypt; and he shall refrain some years from
the king of the north.

and also their gods, with their princes, with their desirable vessels of silver and
gold, into captivity he bringeth [into] Egypt; and he doth stand more years than the
king of the north.
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EFHE (EXFM) BABFENE., AAEDE KN,

He shall come into the realm of the king of the south, but he shall return into his
own land.

"And the king of the south hath come into the kingdom, and turned back unto his
own land;

tFE (EXEMH) N2FHXB TR, BRIFZEE,
HAKLE., XABEFHEINBRIEINRE,

His sons shall war, and shall assemble a multitude of great forces, which shall
come on, and overflow, and pass through; and they shall return and war, even to his
fortress.

EgamE. W

(i

and his sons stir themselves up, and have gathered a multitude of great forces, and
he hath certainly come in, and overflowed, and passed through, and he turneth
back, and they stir themselves up unto his stronghold.

MAELBALR, ERELFEIFEH, BIXRE, tFTEINEZTHLEX

The king of the south shall be moved with anger, and shall come forth and fight with
him, even with the king of the north; and he shall set forth a great multitude, and
the multitude shall be given into his hand.

And the king of the south doth become embittered, and hath gone forth and fought
with him, with the king of the north, and hath caused a great multitude to stand,
and the multitude hath been given into his hand,

N RESH, tHLELXESE. WHERBEANE, AFXTBEBE.
The multitude shall be lifted up, and his heart shall be exalted; and he shall cast
down tens of thousands, but he shall not prevail.

and he hath carried away the multitude, his heart is high, and he hath caused
myriads to fall, and he doth not become strong.
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EFEIXERBIKRE, LETHNESZ., RTHENFH, B XRME

RE, TRZHNEEXK,

The king of the north shall return, and shall set forth a multitude greater than the
former; and he shall come on at the end of the times, [even of] years, with a great
army and with much substance.

"And the king of the north hath turned back, and hath caused a multitude to stand,
greater than the first, and at the end of the times a second time he doth certainly
come in with a great force, and with much substance;

BRHELBEFZABRRXBEELSE, YERABNBREALERE, EE
BRBER., MHAEHRT,

In those times there shall many stand up against the king of the south: also the
children of the violent among your people shall lift themselves up to establish the
vision; but they shall fall.

and in those times many do stand up against the king of the south, and sons of the
destroyers of thy people do lift themselves up to establish the vision -- and they
have stumbled.

ETFEIXREEYUMEBEN BHINEEZLBRIFTE,. REEENS
E(FRERXKER) & huhE,

So the king of the north shall come, and cast up a mound, and take a well-fortified
city: and the forces of the south shall not stand, neither his chosen people, neither
shall there be any strength to stand.

"And the king of the north cometh in, and poureth out a mount, and hath captured
fenced cities; and the arms of the south do not stand, nor the people of his choice,
yea, there is no power to stand.
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RRBMY, LEEMT. EAELFE (EXHFEM) BEIWHILEE .
X EBRE 2., BFERITRRE.

But he who comes against him shall do according to his own will, and none shall
stand before him; and he shall stand in the glorious land, and in his hand shall be
destruction.

And he who is coming unto him doth according to his will, and there is none
standing before him; and he standeth in the desirable land, and [it is] wholly in his
hand.

X EERLBEZ2IOMER, YRXENN, BYUMIT., $BECHLZRK
MAEEIARE. BEHEM, (FEKXRKR) EFAFTERIN. HBACEE

He shall set his face to come with the strength of his whole kingdom, and with him
equitable conditions; and he shall perform them: and he shall give him the daughter
of women, to corrupt her; but she shall not stand, neither be for him.

And he setteth his face to go in with the strength of his whole kingdom, and upright
ones with him; and he hath wrought, and the daughter of women he giveth to him,
to corrupt her; and she doth not stand, nor is for him.

HEMXBRERENTHZIBEE BEEFE K, REMSAZNEE.
YEFEEEERMHMAE S,

After this shall he turn his face to the isles, and shall take many: but a prince shall
cause the reproach offered by him to cease; yes, moreover, he shall cause his
reproach to turn on him.

"And he turneth back his face to the isles, and hath captured many; and a prince
hath caused his reproach of himself to cease; without his reproach he turneth [it]
back to him.
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LB AHMNRE, AEHKINE., BRER,
Then he shall turn his face toward the fortresses of his own land; but he shall
stumble and fall, and shall not be found.

And he turneth back his face to the strongholds of his land, and hath stumbled and
fallen, and is not found.

BRLE-_ABEEZBMAT. EEETREHNA,. BTEPTHNRZ i
EEXEFTZHEHBRARBT., AFTERBR., B AR FH,

Then shall stand up in his place one who shall cause a tax collector to pass through
the kingdom to maintain its glory; but within few days he shall be destroyed,
neither in anger, nor in battle.

"And stood up on his station hath [one] causing an exactor to pass over the honour
of the kingdom, and in a few days he is destroyed, and not in anger, nor in battle.

PE-EBEFNAERECEERI. ARXREHENERKM. A A
HRAEBRNER, ABRENSEGE.
In his place shall stand up a contemptible person, to whom they had not given the

honor of the kingdom: but he shall come in time of security, and shall obtain the
kingdom by flatteries.

"And stood up on his station hath a despicable one, and they have not given unto
him the honour of the kingdom, and he hath come in quietly, and hath strengthened
the kingdom by flatteries.

DEEENEIZOM K, EMEAFRRE BENER LUK,
The overwhelming forces shall be overwhelmed from before him, and shall be
broken; yes, also the prince of the covenant.

And the arms of the flood are overflowed from before him, and are broken; and also
the leader of the covenant.
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ERMERFBCER, LTHRF. BAMLLERUBINE (EXER)
DA

After the league made with him he shall work deceitfully; for he shall come up, and
shall become strong, with a small people.

And after they join themselves unto him, he worketh deceit, and hath increased,
and hath been strong by a few of the nation.

EAEREHBORR., tXRIBPEEZ . 74 5 8 M4 548
ZHEHFMAETH., BBY. Y. NHE. BEIFA . XERFTHRITR

B, AMERRITRHM.,

In time of security shall he come even on the fattest places of the province; and he
shall do that which his fathers have not done, nor his fathers™ fathers; he shall
scatter among them prey, and spoil, and substance: yes, he shall devise his devices
against the strongholds, even for a time.

Peaceably even into the fertile places of the province He cometh, and he hath done
that which his fathers did not, nor his fathers’ fathers; prey, and spoil, and
substance, to them he scattereth, and against fenced places he deviseth his
devices, even for a time.

L EEON. TEAERBEFLE, A ETHL4UABABENER
HEFEH, ABIFTE. BRABARGEEEIR I,

He shall stir up his power and his courage against the king of the south with a great
army; and the king of the south shall war in battle with an exceeding great and
mighty army; but he shall not stand; for they shall devise devices against him.

"And he stirreth up his power and his heart against the king of the south with a
great force, and the king of the south stirreth himself up to battle with a very great
and mighty force, and standeth not, for they devise devices against him,
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REREN., LHEM, ENERK, LEFPR, MEERNE S,

Yes, they who eat of his dainties shall destroy him, and his army shall overflow;
and many shall fall down slain.

and those eating his portion of food destroy him, and his force overfloweth, and
fallen have many wounded.

EREZFE. ALV ERES. BFERKT. tRATIHHR. RAEITE

B, ERT&HE.

As for both these kings, their hearts shall be to do mischief, and they shall speak
lies at one table: but it shall not prosper; for yet the end shall be at the time
appointed.

"And both of the kings™ hearts [are] to do evil, and at one table they speak lies, and
it doth not prosper, for yet the end [is] at a time appointed.

EtFE (EXHEM) 2FHFZHEBETAE, W LOREEN., £EM

7. B 3 &,

Then shall he return into his land with great substance; and his heart [shall be]
against the holy covenant; and he shall do [his pleasure], and return to his own land.

And he turneth back [to] his land with great substance, and his heart [is] against
the holy covenant, and he hath wrought, and turned back to his land.

MTEH., XEE, REEHF., 2K, &IFWaE — R,
At the time appointed he shall return, and come into the south; but it shall not be in
the latter time as it was in the former.

At the appointed time he turneth back, and hath come against the south, and it is
not as the former, and as the latter.
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RAEREM, YRUEM, BREME. XEHEEREN., £Em

7T HYERBEBTEENN A

For ships of Kittim shall come against him; therefore he shall be grieved, and shall
return, and have indignation against the holy covenant, and shall do [his pleasure]:
he shall even return, and have regard to those who forsake the holy covenant.

And ships of Chittim have come in against him, and he hath been pained, and hath
turned back, and hath been insolent toward the holy covenant, and hath wrought,
and turned back, and he understandeth concerning those forsaking the holy
covenant.

trEE, EELBREEH, RREARE. REERANER. RURNT
HEATBN,

Forces shall stand on his part, and they shall profane the sanctuary, even the
fortress, and shall take away the continual [burnt offering], and they shall set up the
abomination that makes desolate.

And strong ones out of him stand up, and have polluted the sanctuary, the
stronghold, and have turned aside the continual [sacrifice], and appointed the
desolating abomination.

EEEFENNA. tXABEAS  HBERE N FR. LB R
Such as do wickedly against the covenant shall he pervert by flatteries; but the
people who know their God shall be strong, and do [exploits].

And those acting wickedly [against] the covenant, he defileth by flatteries; and the
people knowing their God are strong, and have wrought.
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REANEZEA, ZVIBSZIA, AMMHEMSZBLHEIT T, RWRE.
IEBEREREE.

Those who are wise among the people shall instruct many; yet they shall fall by the
sword and by flame, by captivity and by spoil, [many] days.

And the teachers of the people give understanding to many; and they have
stumbled by sword, and by flame, by captivity, and by spoil -- days.

M BENER, BEEBD, AEFSARRBENEREIAAMN.
Now when they shall fall, they shall be helped with a little help; but many shall join
themselves to them with flatteries.

And in their stumbling, they are helped -- a little help, and joined to them have been
many with flatteries.

ERAFRENAN., RERXRREGNA, EHMNFEFREA. EFX
T.BRARAITEH. ERTHE.

Some of those who are wise shall fall, to refine them, and to purify, and to make
them white, even to the time of the end; because it is yet for the time appointed.

And some of the teachers do stumble for refining by them, and for purifying, and for
making white -- till the end of the time, for [it is] yet for a time appointed.

IXEEMIT. BEEEKR, BBMAN &, XBAFENEREE @

Z . X TETE. EFENRREZE, BAFMENS. VAKX

The king shall do according to his will; and he shall exalt himself, and magnify
himself above every god, and shall speak marvelous things against the God of gods;
and he shall prosper until the indignation be accomplished; for that which is
determined shall be done.

"And the king hath done according to his will, and exalteth himself, and magnifieth
himself against every god, and against the God of gods he speaketh wonderful
things, and hath prospered till the indignation hath been completed, for that which
is determined hath been done.
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37 MATEMIENG, EFTBEBELTXENG, ERATHMEBFTE.
RAE#SXB KR, 88—,
Neither shall he regard the gods of his fathers, nor the desire of women, nor regard
any god; for he shall magnify himself above all.

And unto the God of his fathers he doth not attend, nor to the desire of women, yea,
to any god he doth not attend, for against all he magnifieth himself.

2

38 HEAERERENG, FeREA, NAEZ2Y. BREMIERF
But in his place shall he honor the god of fortresses; and a god whom his fathers
didn't know shall he honor with gold, and silver, and with precious stones, and
pleasant things.

And to the god of strongholds, on his station, he giveth honour; yea, to a god whom
his fathers knew not he giveth honour, with gold, and with silver, and with precious
stone, and with desirable things.

9 MLENBENED, IRKBEENRE . LEARMBH. 248 KE
s, EEMEEHFZA. XAERIRMEM,

He shall deal with the strongest fortresses by the help of a foreign god: whoever
acknowledges [him] he will increase with glory; and he shall cause them to rule
over many, and shall divide the land for a price.

And he hath dealt in the fortresses of the strongholds with a strange god whom he

hath acknowledged; he multiplieth honour, and hath caused them to rule over
many,

and the ground he apportioneth at a price.
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BRT.,. mAFETEREMXE,. LA EXAEE, FE. NFZENKR., &
mERERKEM, tXHE AWM KEE .

At the time of the end shall the king of the south contend with him; and the king of
the north shall come against him like a whirlwind, with chariots, and with
horsemen, and with many ships; and he shall enter into the countries, and shall
overflow and pass through.

"And at the time of the end, push himself forward with him doth a king of the south,
and storm against him doth a king of the north, with chariot, and with horsemen,
and with many ships; and he hath come in to the lands, and hath overflowed, and
passed over,

XNZEABKREz2H, EFZBEHRREE. EUARA, BEFA., M-
R¥EDHA, DRBEMN F,

He shall enter also into the glorious land, and many [countries] shall be overthrown;
but these shall be delivered out of his hand: Edom, and Moab, and the chief of the
children of Ammon.

and hath come into the desirable land, and many do stumble, and these escape
from his hand: Edom, and Moab, and the chief of the sons of Ammon.

b X FREBEIE . RKREHBEFESRE,
He shall stretch forth his hand also on the countries; and the land of Egypt shall not
escape.

"And he sendeth forth his hand upon the lands, and the land of Egypt is not for an
escape;
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A EFRAENESRBE, ISTENEY  BHRIZA, NHEA, #

R R

But he shall have power over the treasures of gold and of silver, and over all the
precious things of Egypt; and the Libyans and the Ethiopians shall be at his steps.

and he hath ruled over treasures of gold and of silver, and over all the desirable
things of Egypt, and Lubim and Cushim [are] at his steps.

BRESMLEAFLEEEERM, CRABARLRHEE, ESZARRE
But news out of the east and out of the north shall trouble him; and he shall go forth
with great fury to destroy and utterly to sweep away many.

"And reports trouble him out of the east and out of the north, and he hath gone forth
in great fury to destroy, and to devote many to destruction;

X EBNEENELPE., RLIMNEBRNERE . AMI T HNE
B. 2EAREYM,

He shall plant the tents of his palace between the sea and the glorious holy
mountain; yet he shall come to his end, and none shall help him.

and he planteth the tents of his palace between the seas and the holy desirable
mountain, and hath come unto his end, and there is no helper to him.
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BREREMRABZCENRER (EXHEXRE) XU, XHBER . XAB
FEARHE, REBEURXREIULE, REEEN . . REABMNMES. LA
HEMLEN. BEERK,

"At that time shall Michael stand up, the great prince who stands for the children of
your people; and there shall be a time of trouble, such as never was since there
was a nation even to that same time: and at that time your people shall be
delivered, everyone who shall be found written in the book.

"And at that time stand up doth Michael, the great head, who is standing up for the
sons of thy people, and there hath been a time of distress, such as hath not been
since there hath been a nation till that time, and at that time do thy people
escape, every one who is found written in the book.

BMEERPIHN, PEASZAEE  HPAESESXKEN, EXEEXKEHRE
Many of those who sleep in the dust of the earth shall awake, some to everlasting
life, and some to shame and everlasting contempt.

"And the multitude of those sleeping in the dust of the ground do awake, some to
life age-during, and some to reproaches -- to abhorrence age-during.

BEEAXBX WMEAXEHNX BHEZABEZN., LBXNE. E 3

X KIEE,

Those who are wise shall shine as the brightness of the expanse; and those who
turn many to righteousness as the stars forever and ever.

And those teaching do shine as the brightness of the expanse, and those justifying
the multitude as stars to the age and for ever.
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BUREMN, REBHERF. BHAEE EINXRE., XEZARETFHFBE.
(REVLHR) ABRLEER,

But you, Daniel, shut up the words, and seal the book, even to the time of the end:

many shall run back and forth, and knowledge shall be increased.”

And thou, O Daniel, hide the things, and seal the book till the time of the end, many
do go to and fro, and knowledge is multiplied.’

BREUEBRE, RSEmMEAGLY, - BEVTER. —EETNHE,
Then |, Daniel, looked, and, behold, there stood other two, the one on the brink of
the river on this side, and the other on the brink of the river on that side.

And I have looked -- I, Daniel -- and lo, two others are standing, one here at the
edge of the flood, and one there at the edge of the flood,

E-EEBUBETKULNL, ZHERKRKH., R, ETENE. LR
One said to the man clothed in linen, who was above the waters of the river, How
long shall it be to the end of these wonders?

and he saith to the one clothed in linen, who [is] upon the waters of the flood, "Till
when [is] the end of these wonders?’
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BRERBEEANKNE, FEAKRAKN, O XBEEAF. EFFI X
ENEFRE, R, BEI-H., —_H., ¥, IRERBINEIK.
NERBLERT

1 heard the man clothed in linen, who was above the waters of the river, when he
held up his right hand and his left hand to heaven, and swore by him who lives
forever that it shall be for a time, times, and a half; and when they have made an
end of breaking in pieces the power of the holy people, all these things shall be
finished.

(i
|

And | hear the one clothed in linen, who [is] upon the waters of the flood, and he
doth lift up his right hand and his left unto the heavens, and sweareth by Him who
is living to the age, that, "After a time, times, and a half, and at the completion of
the scattering of the power of the holy people, finished are all these.’

BERERZ. AAFTHAB. RN, R, ELENEBREIRERE,
I heard, but | didn't understand: then said I, my lord, what shall be the issue of
these things?

And | have heard, and | do not understand, and | say, 'O my lord, what [is] the latter
end of these?’

e, ELNEM, RREEZ, FAEFERBHHMA. EFRK,
He said, Go your way, Daniel; for the words are shut up and sealed until the time of
the end.

And he saith, 'Go, Daniel; for hidden and sealed [are] the things till the time of the
end;
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DEHFSZAEEHCSERFEEA., BEHRRERERE  EBEAMXLITE. —IEA
HTrHEBE., EEEBARHAD,

Many shall purify themselves, and make themselves white, and be refined; but the
wicked shall do wickedly; and none of the wicked shall understand; but those who
are wise shall understand.

Purify themselves, yea, make themselves white, yea, refined are many: and the
wicked have done wickedly, and none of the wicked understand, and those acting
wisely do understand;

REEERERNEBER, IRIFTHREARZIYNEER, 25 -—FT=8

From the time that the continual [burnt offering] shall be taken away, and the
abomination that makes desolate set up, there shall be one thousand two hundred
ninety days.

and from the time of the turning aside of the perpetual [sacrifice], and to the giving
out of the desolating abomination, [are] days a thousand, two hundred, and ninety.

ZA-F=Z=B=Z1+TEBHN. BAEREE.

Blessed is he who waits, and comes to the one thousand three hundred thirty-five
days.

O the blessedness of him who is waiting earnestly, and doth come to the days, a
thousand, three hundred, thirty and five.

REEZERER. RARLKLEZTHR . ITKRHP, RLER, EXMFRNE
But go you your way until the end be; for you shall rest, and shall stand in your lot,
at the end of the days.

And thou, go on to the end, then thou dost rest, and dost stand in thy lot at the end
of the days.’



